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BU “TÜZEL KİŞİLİK BELGESİ” DOLDURULMALI

 VE AŞAĞIDAKİLERLE BİRLİKTE VERİLMELİDİR:

 

q

 

SÖZLEÞME TARAFININ ÝSÝM, ADRES VE ULUSAL OTORÝTELER TARAFINDAN VERÝLEN KAYIT NUMARASINI 

GÖSTEREN RESMÝ DOKÜMANIN BÝR KOPYASI (ÖRNEÐÝN; RESMÝ GAZETE,ÞÝRKETLERÝN KAYDI VB.)

 

q

 

YUKARIDA DEÐÝNÝLEN RESMÝ DOKÜMANDA BELÝRTÝL

MEMÝÞSE VE DE MÜMKÜNSE VERGÝ KAYDININ BÝR 

KOPYASI

 

 

TARİH VE İMZA
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TRA2 (Ağrı,Ardahan,Iğdır ve Kars),

TR72(Kayseri,Sivas ve Yozgat),

TR52 (Karaman ve Konya) ve

TRB1(Bingöl,Elazığ,Malatya Tunceli) 

Düzey 2 Bölgeleri Bölgesel Kalkınma Programı 

[image: image3.png]



BELDE GIDA TEMİZLİK VE SAĞLIK HİZMETLERİ SANAYİ VE TİCARET LİMİTET ŞİRKETİ

İÇİN

iHALE DOSYASI
Avrupa Birliği, Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ve hibe faydalanıcıları tarafından ortak finansman sağlanan hibeler kapsamında yapılacak ihale ve sözleşmeler için
KASIM 2007

BELDE GIDA TEMİZLİK VE SAĞLIK HİZMETLERİ SANAYİ VE TİCARET LİMİTET ŞİRKETİ KARATAY/KONYA

KONYA-.2007

İlgi: TR 0405.02/SME/84-02

Sayın Baylar,

KONU: HALK EKMEK FABRİKAMIZDA TÜNEL FIRIN SİSTEMİYLE ÜRETİLEN EKMEĞİN GIDA GÜVENLİĞİ VE KALİTE STANDARTININ GELİŞTİRİLMESİ PROJESİ İÇİN MAL ALIMI 

Yukarda adı geçen ihalenin ilanından sonra isteğiniz üzerine İhale Dosyasını oluşturan aşağıdaki belgeleri ekte ilginize sunuyoruz:

Bölüm A.

TEKLİF SAHİPLERİNE YÖNELİK TALİMATLAR

1
TEDARİK EDİLECEK MALLAR

2
ZAMAN ÇİZELGESİ

3.
KATILIM ŞARTLARI

4.
MENŞE KURALI

5.
SÖZLEŞME TÜRÜ

6.
GEÇERLİ PARA BİRİMİ

7.
LOTLAR 

8.
TEKLİFLERİN GEÇERLİLİK SÜRESİ

9.
TEKLİFLERDE KULLANILACAK DİL

10.
TEKLİFLERİN SUNULMASI

11.
TEKLİFLERİN İÇERİĞİ

12.
FİYATLANDIRMA

13.
SON TEKLİF TESLİM TARİHİNDEN ÖNCE İSTENECEK EK BİLGİLER

14.
BİLGİLENDİRME TOPLANTISI VE / VEYA YER GÖRME ZİYARETİ

15.
TEKLİFLERDE DEĞİŞİKLİK VEYA TEKLİFİ GERİ ÇEKME

16.
TEKLİF HAZIRLAMA MALİYETİ

17.
TEKLİFLERİN MÜLKİYETİ

18.
ORTAK GİRİŞİM VEYA KONSORSİYUM 

19.
TEKLİFLERİN AÇILMASI

20.
TEKLİFLERİN DEĞERLENDİRİLMESİ

21.
SÖZLEŞME İMZALANMASI VE KESİN TEMİNAT

22.
GEÇİCİ TEMİNAT

23.
ETİK KURALLAR

24.
İHALE İŞLEMİNİN İPTALİ

25.
İTİRAZLAR

Bölüm B.
SÖZLEŞME TASLAĞI VE EKLER DAHİL ÖZEL KOŞULLAR

SÖZLEŞME TASLAĞI

ÖZEL KOŞULLAR

EK I   :  GENEL KOŞULLAR
EK II  :  TEKNİK ŞARTNAME

EK III :  MALİ TEKLİF ÖRNEĞİ (projeye göre düzenlenecektir)

EK IV : BÜTÇE DÖKÜMÜ (model mali teklif)

EK V  : FORMLAR

Bölüm C.   EK BİLGİLER

DİZİN

İDARİ UYGUNLUK TABLOSU

DEĞERLENDİRME TABLOSU

Bölüm D.
MAL ALIMI İHALESİ İÇİN TEKLİF FORMU

Avrupa Topluluğu tarafından finansmanı sağlanan dış faaliyetlerde uygulanacak satın alma usulleri hakkında daha ayrıntılı bilgi edinmek için Pratik Rehbere başvurabilirsiniz. Bu belge aşağıdaki internet sitesinden indirilebilir:

http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/index_en.htm.

AKKM proğramı internet Sitesi  http://www.eu-akkm.org

Bu ihale ile ilgili herhangi bir açıklama talebi, son teklif verme tarihinden en az 21 gün önce yazılı olarak Sözleşme Makamına iletilmelidir. Sözleşme Makamına teklif verecek isteklilerin sorularını son başvuru tarihinden en az 11 gün önce www.eu-akkm.org Web sitesinde yayınlayarak cevaplamalıdır. Eğer Sözleşme Makamı kendi inisiyatifiyle ya da isteklilerden gelen açıklama talepleri doğrultusunda ihale dosyası ile ilgili ek bir bilgi yayımlarsa, bu bilgiyi tüm isteklilere yazılı olarak duyuracaktır.

Isteklilerin teklif hazırlarken ve gönderirken yapacakları masraflar kendilerine aittir; bu masraflar karşılanmayacaktır.

Teklifinizi [ve beraberindeki teminat belgesini], Istekliler İçin Talimatlar başlıklı belgede belirtilen adrese <mal alımı ilanında belirtildiği şekilde 05.11.2007 saat 10:00’nden önce teslim etmeniz gerekmektedir. Şayet teklif vermekten vazgeçerseniz, bu kararınızı gerekçesi ile birlikte yazılı olarak bildirmenizi rica ederiz. 

Saygılarımızla

Ömer Faruk  İYİBİLDİREN

Bölüm A. Teklif Sahiplerine

Talimatlar

Teklif dosyası

1.1.1 Bölüm A. Isteklilere talimatlar

YAYIN REFERANSI: TR 0405.02/SME/84-02

Teklif sunacak istekli, bu sözleşmede yer alan özel ve genel koşulların tamamını kayıtsız şartsız kabul eder ve isteklinin kendi satış koşulları bu ihale çerçevesinde geçersizdir. Teklif vereceklerin bu ihale dosyasında yer alan tüm talimatları, formları, sözleşme maddelerini ve teknik şartnameleri dikkatle incelemesi ve istenilenleri eksiksiz yerine getirmeleri beklenmektedir. İsteklinin teklifinin değerlendirmeye alınabilmesi için istenen tüm bilgi ve belgeleri içeren teklif dosyasının belirtilen teklif verme süresi içinde sunulması gerekmektedir; aksi halde söz konusu teklif değerlendirilmeden reddedilecektir. Tekliflerde ihale dosyasıyla ilgili hiç bir itiraz dikkate alınmaz; tekliflerde bu türden itirazların/değişikliklerin olması halinde teklif değerlendirme yapılmaksızın elenecektir.

İhale dosyası Bölüm C ‘de bir Terimler Sözlüğü bulunmaktadır.

1.
Tedarik Edilecek Mallar

1.1 
Bu ihalenin konusu, aşağıdaki Malların Yüklenici tarafından imalatı, teslimatı, kurulumu, hizmete sunulması.
             Malların Genel Tanımı                                                    
 Miktar
             1- Modern Boru Isıtmalı, Taş Tabanlı Katlı Fırın ve Aksamı             1 Adet

 Mallar 1 (bir) parti olarak Yerli istekliler için Belde gıda Temizlik ve Sağlık Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Limitet Şirketi Büyükkumköprü cad. No: 211 – KARATAY/KONYA adresine yabancı istekliler için Konya gümrüğüne teslim edilecek ve iş 15 Kasım 2007  tarihinde tamamlanacaktır. [malların teslim e
































































































1.2 
Tedarik edilecek mallar, ihale dosyasında belirtilen teknik şartnameye bütünüyle uygun olmalıdır (bkz. Teknik Şartname).

1.3 
Uygulanmayacak

1.4 
Istekliler, ihale dosyasında belirtilen mallara ek olarak farklı bir çözüm için alternatif teklif veremez.

2.
Zaman Çizelgesi

	
	TARİH
	ZAMAN*

	Sözleşme Makamından istenecek herhangi bir açıklama için son başvuru tarihi ve saati
	15.Ekim 2007
	 14:00 

	Açıklama/bilgilendirme toplantısı


	Uygulanmayacak 
	Uygulanmayacak 

	Sözleşme Makamının göndereceği açıklamalar için son tarih
	31 Ekim 2007
	-

	Teklifler için son başvuru tarihi ve saati
	05 Kasım 2007
	Saat 10.00

	İhale açılış oturumu 
	05 Kasım 2007
	Saat 14.00

	Seçilen istekliye bildirim 
	06 Kasım 2007
	-

	Sözleşmenin imza tarihi 
	07 Kasım 2007
	-


 * Tüm saatler Türkiye zaman dilimine göredir

( Geçici Kabül Tarihi  15 Kasım 2007

3.
Katılım Şartları

3.1. AB’ye Üye Devletler ve Türkiye’den tek başına veya grup olarak (konsorsiyum) katılan tüm gerçek ve tüzel kişiler, AB aday ülkelerinden ve Avrupa-Akdeniz Ortaklığı (MEDA) ve CARDS programı çerçevesinde ekonomik ve sosyal yapı reformuna eşlik eden mali ve teknik ölçütlerden faydalanan ülkelerden gerçek ve tüzel kişiler bu ihaleye katılabilir. Bu sözleşme kapsamında temin edilen tüm mallar bu ülkeler menşeili olmalıdır.

3.2.   Bu koşullar, bahsi geçen ülkelerin medeni, ticari ve resmi kanunlarına göre kurulmuş ve faaliyet gösteren, idari veya ana faaliyet merkezleri bu ülkelerde bulunan tüm vatandaşları, yasal kuruluşları, şirket veya ortaklıklarını kapsar. İlgili ülkelerden birinde yalnızca bir şubesi bulunan bir yasal kuruluş, şirket veya ortaklığın ilgili ülkede etkili ve sürekli bir ekonomik faaliyet içinde bulunması gerekmektedir. 

 3.3.      Bu koşullar aşağıdakilerin tümü için geçerlidir:


a) Teklif verecek istekliler


b) Konsorsiyum üyeleri 


c) Tüm alt yükleniciler

3.4.     Avrupa Topluluğu Tarafından Finansmanı Sağlanan Dış Faaliyetlerde Uygulanacak Satın Alma Usulleri Uygulama Rehberi (PRAG) Bölüm 2.3.3’de belirtilen ve ihaleden men edilmeyi gerektiren durumlardan herhangi birine giren hiçbir gerçek ve tüzel kişiler ile ortaklıklar ihaleye katılamaz. Bu durumdaki istekliler, söz konusu belgede Bölüm 2.3.5’te belirtilen hükümler uyarınca ihaleden men edilecektir. Istekliler, bu durumda olmadıklarını beyan etmelidir. Yanlış beyanda bulunduğu anlaşılan istekli ve adaylar, toplam sözleşme miktarının %10’una eşit bir para cezasına çarptırılır. Hükmü ihlal eden bir isteklinin ya da adayın ilk ihlal tarihinden itibaren beş yıl içinde ikinci kez yanlış beyanda bulunması halinde bu oran %20’ye çıkartılır.

3.5
İhaleye katılabilmek için isteklilerin, yasal, teknik ve mali konularda istenen şartları taşıdıklarını ve ihaleyi başarı ile sonuçlandıracak mali güce sahip olduklarını Sözleşme Makamına kanıtlamaları gerekmektedir.

4.
Menşe Kuralı

4.1.
Mallar, bu talimatların Madde 3.1’inde bahsedilen ülkelerden biri menşeili olmalıdır. Malların menşei, Topluluk Gümrük Kanunları veya ilgili ülkenin taraf olduğu uluslararası anlaşmalara istinaden belirlenmelidir.

4.2.     İstekli, teklif edilen malların menşe kurallarına uyduğunu beyan etmelidir; bu beyanda menşe ülkesi   ya da ülkelerini de belirtilmelidir. Bu kapsamda istekliden beyanını kanıtlayan ek bilgiler istenebilir.
5.
Sözleşme türü

Bu sözleşme birim fiyat bazlıdır.

6.
Geçerli Para Birimi

Teklifler €  cinsinden hazırlanıp sunulmalıdır.

7.
Lotlar:
Bu teklif lotlara bölünmüştür.

7.1.
İstekliler her bir lot için ayrı ayrı teklif verebileceği gibi lotların tamamı için de  teklif verebilirler.

7.2.
Her bir lot için ayrı bir sözleşme yapılacaktır. İsteklinin birden fazla lotun ihalesini kazanması halinde tüm lotları kapsayan tek bir sözleşme yapılabilir.
7.3.
Bir istekli teklifinde, teklif verdiği lotların bir kısmı ya da tümünün kendisi üzerinde kalması halinde toplam üzerinden iskonto yapabilir. Bu iskonto, halka açık tekliflerin açılış oturumunda duyurulabilecek şekilde her bir lot için açıkça belirtilmelidir.

7.4.
İhaleler lot bazında verilecektir fakat Sözleşme Makamı, teklif edilen iskontoları da göz önünde bulundurarak, en uygun genel çözümü seçme yoluna gidebilir.

8.
Tekliflerin geçerlilik süresi

8.1
Istekliler, son başvuru tarihinden itibaren 90 gün süreyle verdikleri teklife bağlı kalacaktır.

8.2
İstisnai hallerde ve tekliflerin geçerlilik süresi sona ermeden önce Sözleşme Makamı, isteklilere göndereceği bir yazıyla bu sürenin 40 gün uzatılmasını talep edebilir. Bu durumda, isteklilerin tekliflerinde herhangi bir değişiklik yapması mümkün değildir. Tekliflerin geçerlilik süresini uzatmayı reddeden isteklilerin teklifleri değerlendirmeye alınmayacaktır ve bu istekliler elenecektir.
8.3.
Istekli, kendi teklifinin seçildiğine dair bildirimi almasını takiben 60 gün süresince teklifindeki koşullarla bağlı olacaktır. Bildirim tarihinden bağımsız olarak bu ek süre ilk 90 günlük süreye eklenir.

9.
Tekliflerde Kullanılacak Dil

9.1.
İstekli ve Sözleşme Makamı arasında alış verişi yapılan tüm teklifler, tüm yazışmalar ve ihaleyle ilgili tüm belgeler, Türkçe dilinde olmalıdır.

9.2. Istekliler tarafından verilecek destekleyici nitelikteki belge ve basılı yayınlar, prosedürde kullanılan dile çevrilmiş olmak kaydıyla bir başka dilde olabilir. Tekliflerin değerlendirilmesinde, ihale usulünde kullanılan dil geçerli olacaktır. 

10.
Tekliflerin sunulması

10.1
Teklifler, ihale davet mektubunda belirtilen son teslim tarihinden önce teslim edilmelidir. Bu Talimatların 11nci maddesinde belirtilen tüm belgeleri içermeli ve aşağıdaki adrese gönderilmelidir:

Belde Gıda Temizlik ve Sağlık Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd.Şti. Büyükkumköprü cad. No: 211 Karatay/KONYA

Teklif dosyaları aşağıdaki koşullara uygun olmalıdır: 

10.2.
Tüm teklifler bir “Asıldır” olarak işaretli bir asıl ve asılla aynı şekilde imzalı, üzerinde “kopya” yazan 3 adet kopya olarak sunulmalıdır. 

10.3.
Tüm teklifler teklif verme süresinin dolmasından önce Mehmet ARMUTCU Belde Gıda Tem. Sağ. Hiz. San. Tic. Ltd. Şti. B.Kumköprü Cad No: 211 Karatay/KONYA adresine, iadeli taahhütlü posta yoluyla veya teklif veren firma temsilcisi tarafından imzalı alındı karşılığında elden teslim edilmelidir.

10.4.
Ekler ve tüm destekleyici dokümanlarla birlikte teklifler sadece aşağıdakilerin yazdığı mühürlü bir zarf içerisinde sunulmalıdır:

a)
yukarıdaki adres;

b)
bu ihale usulünün referans kodu ( TR 0405.02/SME/84-02 )

c)
ilgili olduğu yerde, teklif verilen lot(lar)ın sayıları;

d)
Teklif dosyasının dilinde “Teklifl açılış oturumundan önce açılmayacaktır” kelimeleri 

e)
isteklinin adı.

Teknik ve mali teklifler beraberce mühürlü bir zarfa konacaktır. İlgili Cilt’te, her bir lot için ayrı bir sunum şartı koşulmuyorsa, bu zarf daha sonra başka bir mühürlü zarfa yerleştirilecektir.

11.
Tekliflerin İçeriği

Sunulan tüm teklifler teklif dosyasındaki gereksinimlere uygun olacak ve aşağıdakilerden oluşacaktır:

Bölüm 1: Teknik teklif:

· Teknik şartnamelere uygun olarak teklif edilen malların detaylı tarifi, gerekli olan dokümanlar dahil olmak üzere;

Teknik teklif (Ek III*, yüklenicinin teknik teklifi) şablonuna uygun sunulmalı, detaylar için ayrı sayfalar, gerekiyorsa, doldurulmalı ve eklenmelidir.

Bölüm 2: Mali teklif:

Geçerli olması halinde aşağıdakiler de dahil olacak şekilde, DDP1bazında hesaplanan bir mali teklif:

Bu mali teklif (Ek IV*, bütçe dökümü) şablonuna uygun sunulmalı, detaylar için ayrı sayfalar, gerekiyorsa, doldurulmalı ve eklenmelidir.

Bölüm 3: Dokümantasyon:

Ek’teki şablonlara uygun olarak temin edilmelidir:

· Teklif edilen miktarın % 2’si  tutarında Geçici Teminat. 

· Uygun şekilde doldurulmuş ve 7nci maddede teklif sahibinin (konsorsiyumsa her bir ortağın) beyanını da içerecek şekilde “Tedarik (Mal Alımı) sözleşmesi için Teklif Formu”:

·     Ödemelerin yapılacağı banka hesabı detayları (mali kimlik formu). Teklifi sunan, Avrupa Komisyonu ile başka bir anlaşma daha imzalamışsa, ve bu esnada bir değişiklik yapılmamışsa, mali kimlik formu yerine mali kimlik form numarasını ya da o durumda sağlanan mali kimlik formunun bir kopyasını temin edebilir. 

· Tüzel Kişilik dosyası ve destek belgeleri. Teklifi sunan Avrupa Komisyonu ile başka bir anlaşma daha imzalamışsa, ve yasal statüsünde bir değişiklik yapılmamışsa, Tüzel Kişilik dosyası yerine onun Tüzel Kişilik numarasını ya da o durumda sağlanan Tüzel Kişilik dosyasının bir kopyasını temin edebilir) 

İstenilen biçimde sunulabilecek dokümanlar; 

· Genel Koşullar Madde 32’de ifade edilmiş olan koşullara uygun olmak şartıyla teklif edilen bir kefaletnamenin yapılma tanımı  

· Yabancı istekliler için Menşe şehadetnamesi veya başka bir menşe kanıtı

· Yerli istekliler için Ticaret veya Sanayi Odasından alacakları Yerli malı Belgesi

· Yetkili imza belgesi (vekalet, noter onaylı imza sirküleri v.s) Şirket/ konsorsiyum adına imzalayan kişiyi belirler.  

· Vergi ve SSK borcu olmadığını göterir belgeler

· Ticaret sicil gazeteleri

· Teknik teklif

· Mali teklif

· Geçici teminat

· Bilanço veya Gelir gider tablosu

· İş bitirme belgesi (referansları)

· Yetki belgesi

· İmza sirküleri

Uyarı

Teklif sunanlardan aşağıdaki sunum düzeni istenmektedir.

Ek teklif dosyasına ekli şablonları ekler. Bu şablonlar aşağıdaki  adresten temin edilebilir.  http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/gestion/pg/index_en.htm.  

12.
Fiyatlandırma

12.1.
Isteklilerin tekliflerini vermeden önce bu tekliflerin tam ve doğru olduğunu kabul ettikleri, sözleşmenin tam ve doğru uygulanabilmesi için gereken her şeyi düşündükleri, tüm gider ve fiyatları tekliflere dahil ettikleri varsayılacaktır.

12.2.
Isteklilerin tekliflerde, önerilen ürünün yerli üretim ya da Sözleşme Makamının bulunduğu ülkeye ithal edilen bir ürün olma durumuna göre, aşağıdaki esaslardan biri dikkate alınarak her bir lot için ayrı ayrı (ve genel) bir fiyat verilmelidir:

a) yurtiçinde üretilen mallar için, birim ve toplam fiyatlar varış yerine teslimat için ve imalat ve satış için geçerli olan tüm yurtiçi vergiler hariç, yukarıda koşullara uygun olarak teklif edilmelidir;

b) Sözleşme Makamının bulunduğu ülkeye ithal edilecek olan mallar, birim ve toplam fiyatlar varış yerine teslimat için ve tüm ithalat, KDV ve diğer  vergi ve harçlardan muaf olarak, yukarıdaki koşullara uygun şekilde teklif edilmelidir.

12.3.
Malların menşei ne olursa olsun, sözleşmeler damga ve kayıt resimlerinden muaftır.

12.4.
Tekliflerde belirtilen fiyatlar sabit olup sonradan hiçbir şekilde değiştirilemez.

13.
Son Teklif Teslim Tarihinden Önce İstenilecek Ek Bilgiler

İhale dosyası, teklif vermek üzere davet edilen isteklilerin ihale sürecinde ek bilgi talep etmek zorunda kalmamaları için yeterince açık olmalıdır. Eğer Sözleşme Makamı kendi inisiyatifiyle ya da isteklilerden gelen açıklama talepleri doğrultusunda ihale dosyası ile ilgili ek bir bilgi yayımlarsa, bu bilgiyi tüm isteklilere yazılı olarak duyuracaktır.

İhale ile ilgili sorusu olan istekliler, son başvuru tarihinden en az 21 gün önce bu soruları yazılı olarak aşağıdaki adrese göndermelidir. Bu iletilerde ihale başlığı ve yayın referans numarası belirtilmelidir:

İrtibat ismi : Mehmet ARMUTCU
Adres
    : Büyükkumköprü Cad.No: 211 Karatay/KONYA

Tel    
    : 0332 357 59 59 GSM : 0536 342 44 57
Faks         : 0332 357 38 36
E-posta     : info@karatayhalkekmek.com
Teklif dosyası ile ilgili yapılacak açıklamalar www.eu-akkm.org internet sitesi ve www.karatayhalkekmek.com adresinde tekliflerin sunulma son tarihinden en geç 11 gün önce yayınlanacaktır. Bu tarihten sonra bir açıklama yapılmayacaktır.

İhale/teklif sırasında Sözleşme Makamıyla özel görüşme ayarlamak isteyen muhtemel istekliler, ihale sürecinden elenebilirler.

14.
Bilgilendirme Toplantısı ve/veya Yer Görme Ziyareti 

14.1
Bilgilendirme toplantısı veya yer görme ziyareti planlanmamıştır.

15.
Tekliflerde Değişiklik veya Teklifi Geri Çekme

15.1.
Istekliler, Madde 10.1’de belirtilen son başvuru tarihinden önce yazılı bildirimde bulunarak tekliflerini değiştirebilir veya geri çekebilirler. Bu tarihten sonra teklifler hiçbir koşulda değiştirilemez. Geri çekme koşulsuz olup ihaleye katılım işlemini tümüyle sona erdirecektir.

15.2.
Herhangi bir değişiklik veya geri çekme bildirimi Madde 10’a uygun olarak hazırlanıp gönderilmelidir. Dış zarfın üzerine, duruma göre “Değişiklik” veya “Geri Çekme” ibaresi düşülmelidir.

15.3.
Teklifler için Madde 10.1’de belirtilen son başvuru tarihi ile tekliflerin geçerlilik süresi arasında kalan dönemde tekliflerin geri çekilmesine izin verilmeyecektir. Isteklilerin bu süre içerisinde tekliflerini geri çekmesi halinde verdikleri geçici teminat iade edilmeyecektir. 

16.
Teklif Hazırlama Maliyeti

Isteklilerin teklif hazırlarken ve gönderirken yapmış olduğu harcamalar kendilerine aittir. Bu türden harcamalar için hiçbir ödeme yapılmayacaktır. 

17.
Tekliflerin Mülkiyeti

Sözleşme Makamı, bu ihale işlemine göre gönderilen tüm tekliflerin mülkiyet hakkına sahiptir. Isteklilerin verdikleri teklif dosyaları kendilerine iade edilmeyecektir

18.
Ortak Girişim ve Konsorsiyum

18.1.
İki ya da daha fazla sayıda istekli ortak girişimle ya da konsorsiyum olarak teklif vermek isterse, ihale sonucunda tek bir sözleşme yapılabilmesi için bu kişilerin tek bir teklif vermesi gerekmektedir. Bu durumda, ortak girişim veya konsorsiyumu oluşturan tüm taraflar teklifi imzalamalıdır ve bu kişiler tekliften ve sözleşmeden ortaklaşa ve zincirleme sorumlu olacaklardır. Bu kişiler, kendileri adına hareket etmek üzere içlerinden birine yetki vermelidir; lider olarak atanacak temsilci, ortak girişimi veya konsorsiyumu bağlayıcı kararlar almaya yetkili olacaktır. Sözleşme Makamının yazılı onayını almadan ortak girişimin veya konsorsiyumun yapısında bir değişiklik yapılamaz. 

18.2.
Teklif, ortak girişim ya da konsorsiyumu temsile yetkili bir kişi tarafından imzalanabilir; bunun için ortak girişim veya konsorsiyumun tüm üyelerinin bu temsilciye yazılı olarak bu yetkiyi vermiş olması gerekmektedir; ihalenin bu isteklinin üzerinde kalması halinde, işbu Isteklilere Talimatların 11nci maddesi uyarınca yetki sözleşmesi ya da noter senedi Sözleşme Makamınına iletilmelidir. Ortak girişimin ya da konsorsiyumun tüm taraflarınca imzalanacak olan yetki belgesi, ortak girişimin ya da konsorsiyumun taraflarının tabi olduğu ulusal yasalara ve mevzuata uygun bir biçimde onaylanmalıdır ve bu belgede, imza sahiplerinin ortak girişimin ya da konsorsiyumun tarafları adına hareket etmeye yetkili oldukları yazılı olarak belirtilmelidir. Ortak girişim ya da konsorsiyumun her bir üyesi, Madde 3.5’de belirtilen hükme tabidir ve imza yetkisine sahip olduklarını kanıtlamalıdır. 

19.
Tekliflerin Açılması

19.1.
Teklif açılış oturumunda, teklif dosyalarının noksansız, istenen geçici teminat belgesinin konulmuş, belgelerin gerektiği gibi imzalanmış ve genel olarak teklif dosyalarının düzenli hazırlanmış olup olmadıkları kontrol edilecektir.

19.2.
Teklifler, bu amaçla oluşturulan bir komite tarafından  05 Kasım 2007 günü saat 14:00’da Belde Gıda Temizlik ve Sağlık Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd.Şti - KARATAY/ONYA adresinde kamuya açık bir toplantıda açılacaktır. Açılan tekliflere ilişkin bilgiler komite tarafından bir tutanakla tespit edilecektir. Bu tutanağı talep üzerine temin edebilirsiniz.

19.3.
Teklif açılış oturumunda isteklilerin adları, teklif tutarları, varsa teklif edilen iskontolar, yazılı olarak verilmiş değişiklik ve geri çekme bildirimleri, istenen oranda geçici teminatın sunulup sunulmadığı ve Sözleşme Makamı tarafından uygun görülen diğer bilgiler açıklanacaktır.

19.4.
Tekliflerin kamuya açık oturumda açılmasından sonra, tekliflerin incelenmesi, açıklanması, değerlendirilmesi ve kıyaslanması ile ilgili hiçbir bilginin açıklanması veya ihale sonucuna ilişkin herhangi bir önerinin yapılması mümkün değildir.

19.5.
Şeffaflık ve fırsat eşitliği ilkeleri doğrultusunda ve tekliflerde hiçbir değişikliğe yol açmaması kaydıyla, teklif veren isteklilerden Değerlendirme Komitesi tarafından belirlenecek uygun bir zaman dilimi içerisinde yanıtlanmak üzere açıklama talebinde bulunulabilir. Resmi hataların veya sözleşmenin uygulanmasını etkileyecek türden ya da rekabeti bozan eksikliklerin düzeltilmesine yönelik hiçbir açıklama talebi yapılamaz.

19.6.
Teklif veren isteklinin tekliflerin incelenmesi, açıklanması, değerlendirilmesi ve kıyaslanması ile ilgili süreci etkilemeye ya da ihale işlemlerinin gidişatı hakkında bilgi almaya ya da Sözleşme Makamının ihale sonucuna ilişkin kararını etkilemeye yönelik herhangi bir girişimde bulunması halinde, bu isteklinin teklifi derhal elenecektir.

19.7.
İhale duyurusunda ya da elinizdeki rehberde belirtilen son başvuru tarihi ve saatinden sonra gelen tüm teklifler Sözleşme Makamı tarafından saklanacaktır. Geç gelen tekliflerdeki teminat mektupları, talep üzerine isteklilere iade edilebilir. Sözleşme Makamı, tekliflerin geç tesliminden dolayı hiçbir sorumluluk kabul etmez. Geç teslim edilen teklifler değerlendirmeye alınmadan elenecektir.


Son başvuru saati için TRT saat ayarı esas alınacaktır.

20.
Tekliflerin Değerlendirilmesi

20.1.
Tekliflerin idari uygunluk açısından incelenmesi

Bu aşamanın amacı, teklif dosyasının taşıması gereken asgari niteliklere sahip olup olmadığını kontrol etmektir. Bir teklifin idari açıdan uygun olarak kabul edilmesi için; belgelerin eksiksiz olması, ihale dosyasında bulunan tüm şartlara, usul ve şartnameye önemli bir aykırılık göstermeden ya da kısıtlama getirmeksizin uyması gerekmektedir. 

Sözleşmenin kapsamını, niteliğini veya uygulamasını etkileyen, ihale dosyasındaki usullerden büyük ölçüde farklılık gösteren, sözleşme yapılması halinde Sözleşme Makamının haklarını veya teklif verenlerin sorumluluklarını kısıtlayacak ya da teklifleri usulüne uygun olan isteklilerin rekabet edebilirliğini engelleyen her türden sapma, önemli aykırılık ve kısıtlama olarak değerlendirilecektir. Bir teklifin idari açıdan uygun olmadığına karar verilirse, değerlendirme tutanağında bu kararın gerekçeleri açıklanacaktır.

İhale dosyasındaki şartları karşılamadığına karar verilen bir teklif değerlendirme dışı bırakılacaktır. Bu şekilde değerlendirme dışı bırakılan bir teklifin sonradan düzeltilmesi veya aykırılığa veya kısıtlamaya neden olan bölümlerin sonradan çıkartılması mümkün değildir.

20.2.
Teknik değerlendirme


Değerlendirme Komitesi, tekliflerin idari şartlar bakımından uygunluğunu inceledikten sonra, uygun bulunan tekliflerin teknik açıdan kabul edilebilir olup olmadığına karar verecektir. Bu değerlendirmede, teklifler “teknik açıdan uygun” ve “teknik açıdan uygun değil” şekilde sınıflandırılacaktır.

İstenen asgari nitelikler (bakınız Tedarik Uyarı 16. maddede kriter seçimi) bu aşamanın başlamasında değerlendirilir. 

20.3.
Değerlendirme ve incelemeleri kolaylaştırmak için, Değerlendirme Komitesi her bir istekliden şahsi olarak ayrıntılı hesap analizi ister. Bu açıklamaların ve cevabın istenmesi yazılı olmak zorundadır, fakat isteklinin dokümanlarında ya da fiyatında Madde 20.4’e göre onayı alınarak sadece matematiksel hatalar düzeltilebilir, fiyat veya teklif esasları değiştirilemez. Bir isteklinin teknik olarak uygun olmaması ile ilgili karar değerlendirme tutanaklarında gerekçelendirilmelidir.

20.4.
Mali değerlendirme

a)
Değerlendirme Komitesi, teknik olarak yeterli bulunan tekliflerde hesaplama ve toplamadan kaynaklanan herhangi bir rakamsal hata bulunup bulunmadığı kontrol edecektir. Rakamsal hatalar Değerlendirme Komitesi tarafından şu şekilde düzeltilir:

- rakam ve yazı ile belirtilen toplamların farklılık göstermesi halinde, yazı ile belirtilen toplam esas alınacaktır;

- götürü bedel teklif alınmak suretiyle yapılan ihalelerde, birim fiyatı ile bu fiyatın adetle çarpımı sonucu belirlenen toplam tutar arasında bir farklılık varsa, teklif edilen birim fiyatı esas alınacaktır.

b) 
Değerlendirme Komitesi tarafından bu şekilde düzeltilen miktarlar istekli açısından bağlayıcıdır. Isteklinin düzeltilmiş teklifi kabul etmemesi halinde, teklifi değerlendirme dışı bırakılır.

20.5.
Alternatif teklifler

Alternatif teklifler değerlendirmeye alınmayacaktır.

20.6.
Seçim ölçütleri

Tek seçim ölçütü fiyattır. İhalede, en düşük fiyatı teklif eden istekli tercih edilecektir.

21.
Sözleşmenin İmzalanması ve Kesin Teminat

21.1.
İhale sonucu seçilen istekliye yazılı olarak bildirilir  

21.2.
Sözleşme Makamı %100 oranında 1-2 no.lu lotlarda belirtilen miktarlarda değişiklik yapma hakkını saklı tutar. Miktarlardaki bu değişiklik neticesinde tedarikin toplam değeri, sözleşme yapılma zamanında ve sözleşmenin geçerlik süresi sırasında sözleşme fiyatının %25’inden fazla azalamaz veya artamaz. Teklifte kullanılan birim fiyatlar, değişiklik neticesindeki miktarlar için de geçerli olacaktır.

21.3
Seçilen istekli, Sözleşme Makamının imzalayarak gönderdiği sözleşmenin eline ulaşmasından sonra 30 gün içinde sözleşmeyi imzalayarak kesin teminatla birlikte Sözleşme Makamına geri göndermelidir. Sözleşmenin imzalanarak yürürlüğe girmesiyle birlikte istekli de Yüklenici statüsü kazanacaktır

21.4
Seçilen isteklinin tebliğ tarihinden itibaren 30 gün içerisinde sözleşmeyi imzalayıp geri göndermemesi ya da gereken teminatı sağlamaması halinde, Sözleşme Makamı ihale sonucunu geçersiz sayabilir. Bu durumda, Sözleşme Makamının geçici teminatı gelir kaydetme ve ihalenin başarısızlıkla sonuçlanmasından ötürü tazminat talep etme ya da benzer başka yollara başvurma hakkı saklıdır. Seçilen istekli ise Sözleşme Makamından herhangi bir hak talebinde bulunamaz.

21.5
Genel koşullar bölümünde bahsedildiği üzere, seçilen istekliden ihale bedeli üzerinden hesaplanmak suretiyle % 10 oranında kesin teminat alınır. Kesin teminat, ihale dosyasının ekinde bulunan örneğe göre hazırlanacaktır. Kesin teminat, satış sonrası bakım hizmetleri için belirlenen tutar haricinde, kesin kabul işleminin Sözleşme Makamınca açıklanmasını takiben 45 gün içinde serbest bırakılacaktır.

22.
Geçici Teminat 


Madde 11’de belirtildiği üzere, teklif veren istekliler %2 tutarında geçici teminat sağlayacaktır. Geçici teminat, ihale dosyası ekindeki örneğe göre hazırlanmalıdır. Geçici teminat, tekliflerin geçerlilik süresinin bitiminden sonra 45 gün daha geçerli olacak şekilde hazırlanmalıdır. İhale sonucunda başarısız olan isteklilerin verdikleri geçici teminatlar, isteklinin teklifinin tercih edilmemiş olduğuna dair bilgilendirme tebliği ile birlikte iade edilir. Seçilen isteklinin verdiği geçici teminat, bu isteklinin sözleşme imzalanmadan önce kesin teminat sağlamasından hemen sonra iade edilir. 

23.
Etik Kurallar

23.1.
Bir adayın veya isteklinin tekliflerin incelenmesi, açıklanması, değerlendirilmesi ve kıyaslanması sürecinde gizli bilgiler elde etmeye, rakiplerle yasadışı anlaşmalar yapmaya veya Değelendirme Komitesini veya Sözleşme Makamını etkilemeye yönelik herhangi bir çabası olması halinde, adayın veya isteklinin başvurusu reddedilecek ve hakkında idari cezalar uygulanacaktır.

23.2.
Yüklenici veya çalıştırdığı personelin ya da Yüklenicinin bağlı ya da bağlantılı olduğu herhangi bir şirketin, Sözleşme Makamının önceden yazılı izni olmaksızın, proje için başka hiçbir hizmet sunması, çalışma yapması ya da mal temin etmesi mümkün değildir; tali hizmetler veya alt yüklenicilik hizmetleri de bu kapsama dahildir. Sözleşmenin niteliği nedeniyle Yüklenici bakımından bir çıkar çatışmasına yol açabilecek başka programlar veya projeler için de aynı yasak geçerlidir.

23.3.
Adaylık başvurusunda bulunan ya da teklif veren bir aday ya da istekli, başvuru sırasında, olası hiçbir çıkar çatışmasından etkilenmeyeceğini öngördüğünü ve ihaleye katılan diğer istekli veya taraflarla hiçbir özel bağlantısı olmadığını beyan etmelidir. Sözleşmenin yürütülmesi sırasında böyle bir durumla karşılaşan Yüklenici, bu durumu derhal Sözleşme Makamına bildirmelidir. 

23.4.
Yüklenici, iş ve meslek ahlakının gerektirdiği üzere, her zaman tarafsız ve güvenilir bir danışman olarak hareket etmelidir. Sözleşme Makamının önceden onayı olmaksızın proje veya hizmetler konusunda kamuya açıklama yapmaktan kaçınmalıdır. Yüklenici, Sözleşme Makamının önceden yazılı izni olmaksızın, Sözleşme Makamını bağlayıcı hiçbir eylemde bulunamaz.

23.5.
Sözleşme süresince Yüklenici ve çalıştırdığı personel insan haklarına ve faydalanan ülkenin politik, kültürel ve dinsel gelenek ve göreneklerine saygı göstermelidir.

23.6.
Yüklenici, sözleşme ile ilgili olarak, sözleşmede öngörülenden başka hiçbir ödeme kabul edemez. Yüklenici ve personeli, Sözleşme Makamına karşı yükümlülüklerine uygun olmayan hiçbir faaliyet yürütmemeli veya hiçbir menfaat elde etmemelidir.

23.7.
Yüklenici ve personeli, sözleşme süresi boyunca ve işin tamamlanmasından sonra mesleki gizliliğe uymak zorundadır. Yüklenici tarafından hazırlanan ya da Yükleniciye gönderilen tüm belge ve raporlar gizlidir.

23.8.
Sözleşmenin yürütülmesi sırasında taraflarca düzenlenen, alınan veya verilen bütün rapor ve belgelerin taraflarca ne şekilde kullanılacağı sözleşmede düzenlenmelidir.

23.9.
Yüklenici, kendisinin veya personelinin bağımsızlığını tehlikeye sokabilecek herhangi bir bağlantıya girmekten kaçınacaktır. Yüklenicinin bağımsızlığını kaybettiği anlaşılırsa, Sözleşme Makamı, herhangi bir zarara uğramayı beklemeden ve önceden bildirimde bulunmadan sözleşmeyi feshedebilir. Bu durum Yüklenici için hiçbir tazminat hakkı doğurmaz.

23.10.
Sözleşmenin geçerli olduğu süre içerisinde herhangi bir usulsüzlük olduğu belirlenirse ve Sözleşme Makamı durumu düzeltmek için gereken tedbirleri almazsa, Avrupa Komisyonu proje finansmanını askıya alma veya iptal etme hakkına sahiptir. Bu çerçevede, ihale sürecinde ya da Sözleşme Makamı ile yapılan sözleşmenin uygulandığı dönem içerisinde herhangi bir kişiye herhangi bir işlemin yapılması veya yapılmaması için teşvik veya ödül olarak rüşvet, hediye, armağan veya komisyon teklifleri “usulsüz uygulama” kapsamına girmektedir.

23.11.
İhale ya da sözleşmenin uygulanmasıyla ilgili işlemlerin anormal ticari harcamalara yol açtığı belirlenirse teklifler reddedilecek veya sözleşme feshedilecektir.

23.12. 
Bu türden anormal ticari harcamalar şunlardır: ana sözleşmede veya ana sözleşme kapsamında usulüne uygun olarak bağlanan bir sözleşmede belirtilmeyen komisyon harcamaları; herhangi bir fiili ve meşru hizmet karşılığı olmadan ödenmiş komisyonlar; vergi kolaylıkları sağlayan bir ülkeye transfer edilen komisyonlar; kimliliği açıkça gösterilmeyen kişilere ödenen komisyonlar; paravan olduğu anlaşılan bir şirkete ödenen komisyonlar.

23.13.
Yüklenici, sözleşmenin yürütülmesine ilişkin tüm kanıt ve bilgileri talep üzerine Avrupa Komisyonuna vermeyi taahhüt eder. Avrupa Komisyonu, anormal ticari harcamalar yapıldığından şüphe edilen hallerde gerekli gördüğü belgeleri inceleyebilir ya da uygulama yerinde denetim yapabilir.

23.14.
Avrupa Topluluğu tarafından finansmanı sağlanan projeler kapsamında anormal ticari harcamalar yaptığı tespit edilen Yükleniciler hakkında, tespit edilen olayın ciddiyetine bağlı olarak, sözleşmenin feshedilmesi veya Topluluk kaynaklarından bir daha yararlanamama gibi yaptırımlar uygulanacaktır.

24.
İhale İşleminin İptali

İhalenin iptal edilmesi halinde bu durum Sözleşme Makamı tarafından bütün isteklilere derhal bildirilir. İhalenin teklif zarflarının açılmasından önceki bir aşamada iptal edilmesi halinde, kapalı zarflar açılmadan isteklilere iade edilecektir.

İhale, aşağıdaki hallerde iptal edilebilir:

· Hiçbir teklifin gelmemesi ya da gelen tekliflerin nitelik ya da mali açıdan yetersiz bulunması nedeniyle ihale işleminin başarısız olması halinde; 

· Projeye ilişkin ekonomik ve teknik parametrelerin sonradan büyük ölçüde değişmesi halinde; 

· Olağanüstü şartlar veya mücbir sebepler nedeniyle projenin uygulanmasına olanak kalmaması halinde; 

· Teknik açıdan uygun bulunan tüm tekliflerin sözleşme için ayrılan azami bütçeyi aşması halinde;

· İşlemler sırasında özellikle rekabeti engelleyen türden usulsüzlüklerin meydana gelmesi halinde. 

25
İtirazlar

Tekliflerin sonuçlandırılma sürecinde herhangi bir şekilde bir hata ya da düzensizlik nedeniyle zarar gördüğüne inanan istekliler doğrudan Sözleşme Makamına bir dilekçe gönderebilirler. Sözleşme Makamı bu şikayeti tebliğ aldıktan sonra 90 gün içerisinde cevap vermelidir. Eğer bu usul yerine getirilemezse, istekli aşağıdaki yönteme başvurabilir:

Merkezi Finans ve İhale Birimi  ve/veya Avrupa Komisyonu’nun böylesi bir şikayetten haberdar edilmiş olması halinde, Merkezi Finans ve İhale Birimi ve/veya Avrupa Komisyonu görüşünü Sözleşme Makamına bildirmeli ve şikayet sahibi (istekli) ve Sözleşme Makamı arasında dostane bir çözüm bulunmasını kolaylaştırmak için elinden geleni yapmalıdır. Eğer bu işlem de işe yaramazsa, istekli, alıcının ulusal mevzuatı uyarınca yerleşik usullere başvurabilir.

BÖLÜM B.SözleşmeTaslağı ve

                 Ekler Dahil Özel 

                 Koşullar

1.1.1. Bölüm B. Ekler Dahil, Sözleşme taslağı ve özel koşullar

AVRUPA TOPLULUĞU DIŞ FAALİYETLER İÇİN MAL ALIMI SÖZLEŞMESİ

No: TR 0405.02/SME/84-02

AB Genel Bütçesinden Finanse Edilmektedir
Sözleşme Makamı: Belde Gıda Temizlik ve Sağlık Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Şti KARATAY /KONYA  





















Bir tarafta, 

Yüklenici tam resmi adı
: 

Yasal statüsü / unvanı  
: 

Resmi tescil numarası  
: 

Tam resmi adresi
:  

Vergi No

:  

Diğer tarafta,

Aşağıdaki şekilde mutabakata varmışlardır:

SÖZLEŞME BAŞLIĞI : HALK EKMEK FABRİKAMIZDA TÜNEL FIRIN SİSTEMİ İLE ÜRETİLEN EKMEĞİN GIDA GÜVENLİĞİ VE KALİTE STANDARTININ GELİŞTİRİLMESİ PROJESİ MAL ALIMI

Tanım no : TR 0405.02/SME/84-02

Madde 1
Konu

1.1    Sözleşmenin konusu aşağıdaki Malların Yüklenici tarafından imalatı, teslimatı, kurulumu, hizmete sunulması.

             Malların Genel Tanımı                                                     

Miktar
             1- Modern Boru Isıtmalı, Taş Tabanlı Katlı Fırın ve Aksamı  
     
1 Adet

Mallar için kabul yeri yerli istekliler için Belde Gıda Tem. Sağ. Hiz. San. Tic. Ltd. Şti. – KARATAY/KONYA  Büyükkumköprü Cad: No. 211 olacaktır,  Uygulama süresi 05 Kasım   2007  tarihinden itibaren   geçici kabul tarihi olan 15 Kasım 2007 tarihine kadar olacaktır.

1.2
Yüklenici Özel Koşullar ve Teknik Ek’in [teklif edilen alternatif kapsamındaki herhangi değişiklikler dahil] şartlarına sıkı sıkı bağlı kalacaktır.

1.3 
Sözleşme konusunu teşkil eden mallar, Yüklenici tarafından teklifinde belirtilen yedek parçalarla birlikte verilecektir ve [İsteklilere Talimatlarda belirtildiği şekilde 5 Yıl süre için malların kullanımı için gerekli olan aksesuarlar / diğer kalemlerle birlikte verilecektir

Madde 2
Menşe
Mallar Avrupa Topluluğu dahilinde bir ülke menşeili veya MEDA programı lehtarı olan ülkelerden biri menşeili olmalıdır. Yüklenici, en geç malların geçici kabulünü talep ettiği tarihe kadar Menşe Şahadetnamesi sağlamış olmalıdır. Yüklenicinin bu şartı yerine getirmemesi halinde sözleşme feshedilebilir.

Malların menşei Avrupa Birliği Gümrük Kanununa veya ilgili ülkenin imzaladığı uluslararası anlaşmalara göre belirlenecektir.

Madde 3
Sözleşme bedeli
3.1
Mallar, mali teklifte belirtilen fiyat üzerinden tedarik edilecektir (Ek IV dahilinde yer alan örnek). Toplam sözleşme bedeli, ödemeye esas para birimi € olarak gösterilecektir.

3.2
Yukarıda Madde 3.1’de bahsi geçen fiyat, Sözleşme Makamının sözleşme gereği Yükleniciye yapacağı yegane ödemedir. Bu rakam sabit olup herhangi bir değişikliğe konu olmayacaktır. 

3.3
Sözleşme bedeli karşılığı olan ödemeler, Genel Koşullar ve/veya Özel Koşullar (Madde 26-28 arası) altında belirtilen hükümlere göre yapılacaktır. 

Madde 4
Öncelik sıralamasına göre sözleşme belgeleri ve ekleri 
Sözleşmeyi (ihaleyi) oluşturan belgeler arasındaki öncelik sıralaması aşağıdaki gibidir:

· Sözleşme;

· Özel Koşullar

· Genel Koşullar (Ek I)

· Teknik Şartnameler (Ek II )

· Teknik Teklif (Ek III )

· Ayrıntılı bütçe dökümü (Ek IV);

· (belirtilen formlar ve diğer ilgili dokümanlar (Ek V));

İhale belgeleri ve ekleri bu sözleşmenin ayrılmaz parçası olup tümü bir bütün oluşturmaktadır; ancak, sözleşmeye esas çeşitli belgelerdeki hükümler arasında çelişki veya farklılıklar olması halinde yukarıdaki önem sıralaması dikkate alınmalıdır. 

Bu Sözleşme, iki nüshası Sözleşme Makamı ve bir nüshası Yüklenici tarafından alıkonulmak üzere Türkçe olarak üç nüsha halinde hazırlanmış ve imza altına alınmıştır.

	Yüklenici Adına
	Sözleşme Makamı Adına

	İsim:
	
	İsim:
	Ömer Faruk İyibildiren

	Unvan:
	
	Unvan:
	Belde Gıda Tem. Sağ.

Hiz. San.Tic. Ltd.Şti

Şirket Müdürü

	İmza:
	
	İmza:
	

	Tarih:
	
	Tarih:
	


ÖZEL KOŞULLAR

Bu koşullar, sözleşmenin tabi olduğu Genel Koşulları gereken hallerde güçlendirmek ve desteklemek amacıyla hazırlanmıştır. Özel Koşullarda aksi belirtilmedikçe Genel Koşullar tümüyle geçerlidir. Özel Koşullardaki madde numaraları Genel Koşulların yapısına uygun hazırlanmıştır; bu nedenle maddelerin birbirini takip etmediği görülecektir. İstisnai hallerde ve Komisyonun ihtisas dairelerinin onayını almak kaydıyla, özel durumlarda uygulanmak üzere başka hükümler de belirlenebilir.

Madde 2
Geçerli yasalar

2.1
Sözleşme altında hükme bağlanmamış tüm konularda Türkiye Cumhuriyeti yasaları geçerlidir. 

2.2
Kullanılacak dil Türkçe/İngilizce’dir. 

Madde 4
İletişim

Sözleşme Makamı İrtibat Kişisi : Mehmet ARMUTCU
Adres 
: Büyükkumköprü cad. No: 211 KARATAY/KONYA

Tel
: 0332 357 59 59

GSM
: 0 536 342 44 57

Madde 7
Verilecek belgeler

 Yüklenici tüm ilave doküman, açıklamalar, rehberler/kılavuzlar ve benzeri belgeleri ekipmanla birlikte teslim edecektir.

Madde 8
Yerel yasalar konusunda destek

Yüklenicinin mal temini ve montajı sırasında ihtiyaç duyacağı tüm konularda Belde Gıda Tem. Sağ. Hiz. San. Tic. Ltd.Şti tarafından genel koşullara ters düşmemesi koşuluyla yasal destek sağlanacaktır.

Madde 9
Yüklenicinin yükümlülükleri


Bu sözleşme kapsamında teslim edilen tüm mallar veya ekipmanlar açıkça AB logosu ile İngilizce ve Türkçe olarak “Bu Program Avrupa Birliği ve Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti Tarafından Finanse Edilmektedir ” yazısını taşımalıdır.

            Yüklenici, Genel Koşullar Madde 9 kapsamında hareket edecektir

Madde 11
Kesin teminat

Kesin teminatın miktarı [azami] Sözleşme Bedelinin %10’u tutarında olacaktır.

Madde 12
Sigorta

Yüklenici geçici kabul zamanına kadar malzemenin sigortasından sorumludur. Yüklenici kendisi tarafından kaynaklanan mal hasarı yada şahsi yaralanmalar nedeniyle üçüncü şahısların hak taleplerine karşı tamamen sorumludur.

Madde 13
İş programı (zaman çizelgesi)

Makine ve Malzemeler  en geç 15 Kasım 2007 tarihinde teslim edilecek ve 25 Kasım 2007 tarihinde kullanıma hazır hale getirilecektir.

Madde 14
Yüklenici tarafından verilecek çizim ve planlar

Kullanma rehberi, teknik çizim ve planlar, diğer dökümanlar

Madde 15
Teklif fiyatları

Temin edilecek makine ve malzemelrin sigortası, nakliyesi, montajı genel koşullarda da belirtildiği gibi tamamıyla yüklenicinin sorumluluğundadır. Ayrıca malların temini esnasında yapılacak tüm masraflar yüklenici tarafından karşılanacaktır.

Madde 17
Patent ve lisanslar

 Genel Koşullar 17nci Maddesinde herhangi bir istisna yapılmayacaktır.

Madde 18
İşin başlatılması

18.1
Sözleşmenin uygulanmasının başlangıç tarihi 07 Kasım 2007 dır.

Madde 19
İşin süresi


İş  25 Kasım  2007 tarihinde tamamlanacaktır.
Madde 22
Miktarlarda değişiklik

Sözleşme Makamı, sözleşmenin uygulandığı süre içerisinde herhangi bir zamanda Lot No .1-2-3-4 ya da bu lot(lar) altında belirtilen miktarlarda +/- %100 oranında değişiklik yapma hakkını saklı tutar. Miktarların azaltılması ya da arttırılması, sözleşme bedelini %25’den daha yüksek bir oranda değiştiremez. Satınalma işleminde miktarın değiştirilmesi durumunda, teklifte belirtilen birim fiyatlara bağlı kalınacaktır.

Madde 24
Tedarik edilen malların kalitesi

 Genel Koşullar Madde 24’ e uyulacaktır.

Madde 25
Denetim ve muayene

Mallar teslim adresinde kurulacak, deneme çalışmaları ve son kontrolleri yaptırılacaktır. Genel koşullar madde 25’ e uyulacaktır.

 Madde 26
Ödeme şartları

26.1
Ödemeler, 


€  cinsinden yapılacaktır.

       
Ödemeler Belde Gıda Tem. Sağ. Hiz. San. Tic. Ltd. Şti. tarafından yetkilendirilecektir 


Ödemeler şu şekilde gerçekleştirilecektir;

a) Teslimat dokümanları ile birlikte makinalar firmanın adresine teslim edildikten sonra ödemenin tamamı gerçekleştirilecektir.

Ödemelerin yapılabilmesi için Yüklenici yukarıda Madde 26.1’de bahsi geçen yetkili kuruma aşağıdaki belgeleri sağlamalıdır: 


a)
Kati teminat ve sözleşmenin bir kopyası. 


b)
Malın kesin kabul tarihini takiben kesilmiş üç suretli fatura(lar). 

 Madde 29
Teslim şartları

29.1
Malların teslim yerinde geçici kabulüne kadar olan sürede mallar tamamen Yüklenicinin sorumluluğundadır. Nakliyat sırasında zarar görmemeleri için malların uygun ve gereken biçimde paketlenmesi gerekir.

29.2
Malların paketlenme gereksinimi yoktur.

29.3 Uygulanmayacaktır.

29.5/6
Bu sözleşme kapsamında teslim edilen tüm mallar veya ekipmanlar açıkça AB logosu ile İngilizce ve Türkçe olarak “AB ve TC Hükümeti desteği ile sağlanmıştır” yazısını taşımalıdır.

Madde 31
Geçici kabul

         Genel Koşullar madde 31 e uyulacaktır
Madde 32
Garanti

Yüklenici, malların yeni ve kullanılmamış olduğunu, en son model olduğunu ve en son tasarım ve malzemeyle üretildiğini garanti etmelidir. Ayrıca Yüklenici, malları tasarım, malzeme ya da işçilik hatasına karşı garanti etmelidir. Bu Garanti, geçici kabulden sonra en az iki yıl geçerli olacaktır.

Madde  33
Satış sonrası hizmet


Genel Şartlar madde 36 daki hükümleri içerecek bir satış sonrası hizmet sözleşmesi imzalanacaktır. Yüklenici firma tarafından sağlanan mallarda herhangi bir sorun veya arıza yaşandığında, yüklenici firma bu aksaklıkları en geç üç (3) gün içerisinde Karatay/Konyadaki işyerimizde gidermek zorundadır. 
Madde 40
Anlaşmazlıkların dostane çözümü

40.2
Taraflar Merkezi Finans ve İhale Biriminden bir uzlaşma başlatmasını isteyebilirler. Bu uzlaşma için Türkiye, Ankara’daki Merkezi Finans ve İhale Birimi  sorumludur.

Madde 41
Anlaşmazlıkların yargı ya da tahkim yoluyla çözümü

Bu Sözleşme kapsamında Taraflar arasında doğan ve dostane çözüm yoluyla giderilemeyen anlaşmazlıklar, Sözleşme Makamının milli kanunlarına göre <uzlaştırma organını belirtin>’a götürülecektir.

1.2. Avrupa Topluluğu tarafından finanse edilen mal alım sözleşmeleri için Genel Koşullar 
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ÖN KOŞULLAR

Madde 1
Tanımlar

1.1 
İşbu Genel Koşullarda yer alan konu ve başlıklar sözleşmenin yorumlanması esnasında bir bölüm olarak alınmayacak ya da göz önünde bulundurulmayacaktır.

1.2
Bağlama izin verdiği takdirde, tekil olarak kullanılan kelimeler çoğul anlam, çoğullar da tekil anlam içerebilir. Aynı şekilde, eril kelimeler dişil, dişiler ise eril sayılabilir.

1.3
Kişileri ya da tarafları belirten kelimeler şirketler ile kanuni ehliyeti haiz kuruluşları kapsayacaktır.

Madde 2
Sözleşme hukuku ve dili: T.C.Kanunları  ve Türkçe

2.1
Özel Koşullar sözleşmenin kapsamadığı tüm konuları düzenleyen hukuku belirtecektir.

2.2
Sözleşme ve taraflar arasındaki iletişimin tamamı usule ait dilde hazırlanacaktır.

Madde 3
Sözleşme belgelerinin öncelik sırası

3.1
Özel Koşullarda aksine hüküm olmadıkça, sözleşme öncelik sırası ile, aşağıdaki belgelerden oluşacaktır:

a)
Sözleşme akdi;

b)
Özel Koşullar; 

c)
Genel Koşullar (Ek I);

d)
Teknik Şartname (Ek II) Tekliflerin, bilgilendirme toplantıları/ saha gezisine ait tutanakların  verilmesi için son başvuru tarihinden önceki açıklamalar buna dahildir;

e)
Teknik Teklif (Ek III), Teklifin değerlendirilmesi sırasında Yüklenicinin sağladığı açıklamalar buna dahildir;

f)
Bütçe dökümü (Ek IV);

g)
Belirtilen formlar ve diğer ilgili belgeler (Ek V) 

Zeyillnameler, değiştirdikleri belgelerin öncelik sırasına sahiptir.
3.2. Sözleşmeyi teşkil eden çeşitli belgelerin her iki taraf için de açıklayıcı olduğu düşünülecektir; belgeler, belirsizlik veya ayrılık durumlarında yukarıda yer alan sıra ile okunmalıdırlar.

Madde 4
İletişim

4.1
Bir tarafta Sözleşme Makamı ve/veya Proje Yöneticisi ile diğer tarafta Yüklenici arasındaki iletişim münhasıran yazılı olacaktır. Özel Koşullarda aksi belirtilmedikçe, Sözleşme bir tarafta Makamı veya Proje Yöneticisi ile diğer tarafta Yüklenici arasındaki bildirimler posta, telgraf, teleks, faks iletimi ile ya da elden, taraflarca, bu amaçla tayin edilen adreslere gönderilecektir.

4.2
Bir bildirim gönderen kişi alındı belgesi istediği takdirde, bildiriminde bunu belirtecektir. Yazılı bir bildirimin alındısı için bir son teslim tarihi bulunduğunda, gönderen bildiriminin alındı belgesini istemelidir. Her halükarda, gönderen bildiriminin alındığından emin olmak için gerekli bütün önlemleri alacaktır. 

4.3
Sözleşme, herhangi bir bildirim, muvafakat, onay, belge ya da karar verilmesini ya da çıkarılmasını öngördüğünde, aksi belirtilmedikçe, söz konusu bildirim, muvafakat, onay, belge ya da karar yazılı olacak ve “bildirmek,” “belgelemek,” “onaylamak,” ya da “karar vermek” kelimeleri uygun şekilde yorumlanacaktır. Bu tür muvafakat, onay, belge ya da kararlar belli bir sebebe dayanmadan askıya alınmayacak ya da geciktirilmeyecektir.

Madde 5 
Devir

5.1
Devir, münhasıran Yüklenici sözleşmesini, ya da sözleşmenin bir bölümünü üçüncü bir kişiye yazılı bir anlaşma yoluyla devrettiği takdirde geçerli olacaktır.

5.2
Yüklenici, aşağıdaki durumlar haricinde, Sözleşme Makamının peşin yazılı muvafakati olmadan, sözleşmeyi ya da sözleşmenin herhangi bir bölümünü veya sözleşme dahilindeki hak ve menfaatleri devredemez:

a)
sözleşme kapsamında vadesi gelen ya da vadesi gelecek olan paraların Yüklenicinin bankacılarının hesabına geçirilmesi; ya da

b)
Sigorta şirketinin Yükleniciyi zarar ya da sorumluluğundan kurtarması halinde, Yüklenicinin, sorumlu diğer kişiler aleyhine yardım alma hakkının Yüklenicinin sigorta şirketine devri.
5.3
Madde 5.2 gereğince, bir devrin Sözleşme Makamı tarafından uygun bulunması Yükleniciyi, sözleşmenin zaten yerine getirilmiş bulunan bölümü ya da devredilmemiş bölümü ile ilgili yükümlülüklerinden kurtarmayacaktır.

5.4
Yüklenici, sözleşmeyi yetkilendirme olmadan imzalamış olduğu takdirde, Sözleşme Makamı, kanunen, sözleşmenin ihlaline ilişkin Madde 35’te öngörülen yaptırımları resmi ihbar vermeksizin uygulamaya hakkına sahiptir. 

5.5
Devredilen kişiler, sözleşmenin imzalanması için uygulanan uygunluk kriterlerini karşılamalıdır.

Madde 6
Alt Sözleşme

6.1
Bir alt sözleşme, münhasıran, Yüklenici, sözleşmesinin bir kısmının uygulanmasını, yazılı bir anlaşma yoluyla, üçüncü bir şahsa tevdi ettiği takdirde geçerli olacaktır.

6.2
Yüklenici, Sözleşme Makamının ön yazılı izni olmaksızın alt sözleşme yapamaz. Alt sözleşme yapılacak hususlar ile alt yüklenicilerin kimlikleri Sözleşme Makamına bildirilecektir. Sözleşme Makamı, yetkilendirmenin askıya alınması halinde bunun gerekçelerini belirten kararını, Yükleniciye, bildirimi aldığı tarihten itibaren 30 gün içerisinde bildirecektir.

6.3
Alt yükleniciler, sözleşmenin imzalanması için uygulanan uygunluk kriterlerini karşılamalıdır. 

6.4
Sözleşme Makamı, kendisi ile alt yükleniciler arasında sözleşmeden doğan hiçbir bağı kabul etmez.
6.5
Yüklenici, alt yüklenicilerinin ve onların temsilcileri ile çalışanlarının işlemlerinden, yükümlülüklerini yerine getirmemelerinden ve ihmallerinden sorumlu olacaktır. Sözleşme Makamının sözleşmenin herhangi bir bölümünün alt sözleşme ile akdini uygun bulması ya da alt yükleniciyi onaylaması, Yükleniciyi sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerinin hiçbirinden kurtarmayacaktır. 

6.6
Alt yüklenicinin kendi tedarik ettiği mallar ile ilgili olarak sözleşme dahilindeki garanti süresini Yükleniciye yönelik temdit eden herhangi devam eden bir yükümlülüğü taahhüt etmiş olması halinde, Yüklenici, garanti süresinin bitiminin ardından herhangi bir zamanda, Sözleşme Makamının talebi üzerine ve hesabına, söz konusu yükümlülük hakkını, hakkın dolmamış olan süresi için ivedilikle Sözleşme Makamına transfer eder.

6.7
Yüklenici, onay olmadan bir alt sözleşme imzaladığı takdirde, Sözleşme Makamı, kanunen, sözleşmenin ihlaline ilişkin Madde 35’te öngörülen yaptırımları resmi ihbar vermeksizin uygulama hakkına sahiptir.

SÖZLEŞME MAKAMININ YÜKÜMLÜLÜKLERİ

Madde 7 
Belgelerin Temini

7.1
Gerektiği takdirde, Proje Yöneticisi, sözleşmenin imzalanmasından itibaren 30 gün içerisinde, ihtiyaç duyulduğunda, sözleşmenin uygulanması için hazırlanan çizimlerin bir kopyası ile şartname ile diğer sözleşme evrakının birer kopyasını Yükleniciye ücretsiz temin edecektir. Yüklenici, bu çizimlerin, şartnamenin ve diğer evrakın ilave kopyalarını mevcut olduğu kadarı ile satın alabilir. Yüklenici, garanti belgesinin düzenlenmesi ya da kesin kabul üzerine, Proje Yöneticisine çizim, şartname ve diğer sözleşme evrakının tamamını iade edecektir.  

7.2
Sözleşme uyarınca gerekli olmadıkça, Proje Yöneticisi tarafından temin edilen çizimler, şartname ve diğer sözleşme evrakı, Proje Yöneticisinin peşin muvafakati olmadan, Yüklenici tarafından kullanılmayacak ya da üçüncü bir şahısa bildirilmeyecektir.

7.3
Proje Yöneticisinin Yükleniciye, sözleşmenin düzgün bir şekilde yürütülmesi ve içindeki eksikliklerin giderilmesi için gerekli olan ilgili destekleyici belgeleri ve talimatları içeren idari kararları düzenleme yetkisi olacaktır.

7.4
Özel koşullar, gerektiği takdirde, Sözleşme Makamı ve Proje Yöneticisi tarafından Yüklenicinin temin ettiği çizimleri ve diğer evrakı onaylamak için kullanılan usulü belirtmelidir.

Madde 8 
Yerel düzenlemeler ile yardım

8.1
Yüklenici, malların gönderileceği ülkenin, sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerini yerine getirmesinde etkili olabilecek kanunlarını, yönetmeliklerini, yerel adetleri ve düzeni ile ilgili bilgileri ya da tüzüklerin fotokopilerini elde etmek için Sözleşme Makamının yardımını isteyebilir. Sözleşme Makamı, istenen yardımı Yükleniciye, Yüklenicinin hesabına sağlayabilir.

8.2
Yüklenici, gerektiği takdirde, tedarik ayrıntılarını Sözleşme Makamına zamanında bildirecektir; böylelikle, Sözleşme Makamı gerekli izinleri ya da ithalat lisanslarını elde edebilir.

8.3
Sözleşme Makamı, gerektiği takdirde, gerekli izinleri ya da ithalat lisanslarını, makul bir süre içerisinde, sözleşmenin yürütme sürelerini göz önünde bulundurarak, Özel Koşullara uygun şekilde elde etmeyi taahhüt edecektir.

8.4
Sözleşme Makamı, malların tedarik edileceği ülkelerde yabancı işgücüne ilişkin mevzuat hükümlerine tabi şekilde, Yüklenicinin, görev yapmasına, Yüklenici ve Sözleşme Makamı tarafından gerekli görülen personel için gerekli bütün vize ve izinler ile personelin aileleri için oturma izni alabilmesine yardımcı olmak amacıyla her türlü çabayı gösterecektir.

8.5
Yükleniciler, uluslararası alanda kabul edilen çalışma standartlarına, örneğin, ILO esas çalışma standartlarına; örgütlenme özgürlüğü ve toplu sözleşme, cebri ve zorla çalıştırmanın bertaraf edilmesi, istihdam ve meslekte ayrımcılığın kaldırılması ve çocuk emeği ile ilgili konvansiyonlara riayet edecektir.
YÜKLENİCİNİN YÜKÜMLÜLÜKLERİ

Madde 9
Genel Yükümlülükler

9.1
Yüklenici, öngörüldüğünde, malların tasarımı, üretimi, yerine teslimi, inşası, test edilmesi ve işletmeye alınması ile mallardaki kusurların giderilmesi ile birlikte diğer işlerin yürütülmesi dahil, sözleşmeyi gereken ihtimam ve özenle yürütecektir. Yüklenici, ayrıca sözleşmenin yürütülmesi için gerekli olan ekipman, denetim, işgücü ve faaliyetlerin tamamını sağlayacaktır.

9.2
Yüklenici, Proje Yöneticisinin verdiği idari talimatlara riayet edecektir. Yüklenici, bir idari talimatın gereklerinin sözleşme kapsamının ötesine geçtiğini düşündüğü takdirde, sözleşmeyi ihlal ederek, Proje Yöneticisini, talimatı aldığı tarihten itibaren 30 gün içerisinde, gerekçelerini vererek, bu talimattan haberdar edecektir. İdari talimatların yönetimi bu bildirimden dolayı askıya alınmamalıdır.

9.3
Yüklenici, Sözleşme Makamının ülkesinde yürürlükte bulunan mevzuatın tamamına riayet edecek ve personelinin, personelin bakmakla yükümlü olduğu şahısların ve yerel çalışanlarının da bu mevzuata riayet etmesini sağlayacaktır. Yüklenici, kendinin, personelinin ya da personelin bakmakla yükümlü olduğu şahısların bu mevzuatı ihlal etmesinden doğan hak talepleri ve işlemlerden dolayı Sözleşme Makamının zarar görmeyeceğine dair peşinen kefil olacaktır.   

9.4
Yüklenici, sözleşme ile ilgili olarak alınan belge ve bilgilerin tamamına hususi ve gizli muamelesi edecektir. Sözleşmenin yürütülmesi gereğince ihtiyaç duyulmadıkça, Sözleşme Makamının ya da Proje Yöneticisinin peşin yazılı izni olmaksızın, sözleşmenin ayrıntılarını yayınlamayacak ya da açıklamayacaktır. Sözleşme doğrultusunda, yayın ya da açıklama ihtiyacına ilişkin herhangi bir anlaşmazlığın ortaya çıkması halinde, Sözleşme Makamının kararı nihai olacaktır.   

9.5
Yüklenicinin ortak teşebbüs yahut iki ya da daha fazla şahıstan oluşan bir konsorsiyum niteliğinde olması halinde, tüm ilgili şahıslar, sözleşme koşullarının Sözleşme Makamının ülkesinde geçerli olan mevzuata uygun şekilde yürütülmesinden müştereken ve müteselsilen sorumlu olacak ve Sözleşme Makamının talebi üzerine, bu şahıslardan birini, ortak teşebbüsü ya da konsorsiyumu taahhüt altına sokma yetkisi dahil olmak üzere, lider olarak hareket etmesi için tayin edecektir. Ortak teşebbüsün ya da konsorsiyumun oluşumu, Sözleşme Makamının yazılı peşin muvafakati olmadan, değiştirilmeyecektir.

9.6
Avrupa Komisyonu aksini talep etmedikçe ya da kararlaştırmadıkça, Yüklenici, Avrupa Birliği finansmanının ya da eş-finansmanının görünürlüğünü temin etmek için gerekli önlemleri alacaktır. Bu önlemler, Komisyonun dış faaliyetlerin görünürlüğü ile ilgili öngördüğü ve yayınladığı kurallara uygun olmalıdır.

Madde 10
Menşe

10.1
Özel Koşullarda aksi öngörülmedikçe, mallar, ihale çağrısında belirtildiği gibi, Avrupa Birliğine üye ülke ya da faydalanıcı ülke menşeli olmalıdır. Malların menşei Topluluk Gümrük Kodunda ya da ilgili ülkenin taraf olduğu uluslararası anlaşmalarda öngörülen kurallara göre tespit edilecektir.  Türkiye’de üretilen makineler için Ticaret ve Sanayi Odalarından temin edilecek Yerli Malı Belgesi bulunmalıdır. 

10.2
Yüklenici, ihale edilen malların bu koşula uyduğunu, her birinin menşe ülkesini belirterek belgelemelidir. Yükleniciden, bu bağlamda daha ayrıntılı bilgi vermesi istenebilir.

10.3
Yüklenici, geçici kabul üzerine, resmi menşe şahadetnamesi sunacaktır. Bu yükümlülüğü uyulmaması, resmi ihbarını müteakip sözleşmenin feshedilmesine yol açacaktır.

Madde 11
Kesin teminat

11.1
Yüklenici, tasdik için ikinci olarak imza edilen sözleşmenin geri dönüşü ile birlikte, Sözleşme Makamına sözleşmenin eksiksiz ve kurallara uygun bir şekilde yürütülmesine ilişkin teminat verecektir. Teminat tutarı Özel Koşullarda belirtilecektir. Teminat, sözleşme ekinde öngörülen meblağlar dahil, sözleşme bedelinin % 10’unu geçmeyecektir.    

11.2
Kesin teminatı, Yüklenicinin sözleşmeden doğan yükümlülüklerini bütünüyle ve uygun şekilde yerine getirmemesinden kaynaklanan zararlar için Sözleşme Makamına yapılan ödemelere karşı elde tutulacaktır.

11.3
Kesin teminat, Ek V dahilinde belirtilen formatta olacaktır. Kesin teminat, bir sigorta şirketi ya da görevi teminat sözleşmeleri ayarlama ve senet alma olan bir kuruluş tarafından banka teminatı, banka senedi, tasdikli çek, tahvil ya da gayri kabili rücu (geri çevrilemez) kredi mektubu biçiminde verilebilir.

11.4
Kesin teminatı, sözleşmenin ödeneceği para birimi cinsinden çıkarılacaktır. Garantinin sağlanmasından önce Yükleniciye hiçbir ödeme yapılmayacaktır. Garanti, sözleşmenin eksiksiz ve uygun şekilde yerine getirilmesine kadar geçerli kalacaktır. 

11.5
Sözleşmenin yürütülmesi sırasında, teminatı sağlayan gerçek ve tüzel kişiler yükümlülüklerine uygun hareket etmedikleri takdirde, teminatın geçerliği sona erecektir. Sözleşme Makamı, Yükleniciye, önceki ile aynı koşulları taşıyan yeni bir teminat sağlaması için resmi ihbar verecektir. Sözleşme Makamı, Yüklenicinin yeni bir teminat vermemesi halinde, teslim tarihinden itibaren en az 15 günlük bir süre bitimi belirleyecek olan iadeli taahhütlü mektup gönderecektir.

11.6
Sözleşme Makamı, garantörün teminat kapsamında Yüklenicinin sözleşme dahilindeki yükümlülüklerini yerine getirmemesi sebebiyle sorumlu olduğu bütün meblağların teminatından, teminat koşullarına uygun şekilde ve öngörülen değere kadar ödeme talep edecektir. Garantör, Sözleşme Makamının talebi üzerine, gecikme olmaksızın, söz konusu meblağları ödeyecektir. Garantör, herhangi bir gerekçe ile itirazda bulunamaz. Sözleşme Makamı, kesin teminat dahilinde herhangi bir hak talebinde bulunmadan önce, Yükleniciye, talebin kaynağı olan ihmalin niteliğini belirten bir bildirimde bulunacaktır.    

11.7
Satış sonrası hizmetler ile ilgili olarak Özel Koşullarda belirtilen bölümler istisna olmak kaydıyla, kesin teminat Kabul belgesinin düzenlenmesinden itibaren 45 gün içerisinde kaldırılacaktır.

Madde 12
Sigorta

12.1
Malların nakliyesini sigortalamak amacıyla bir sigorta poliçesi gerekebilir; işbu sigorta poliçesi koşulları Özel Koşullar Madde 12’de öngörülebilir. Madde 12, ilaveten, Yüklenici tarafından yaptırılacak diğer sigorta türlerini tanımlayabilir.

12.2
Yüklenici, Madde 12.1 dahilindeki sigorta yükümlülüklerine rağmen, sözleşmenin Yüklenici, alt yüklenicileri ve çalışanları tarafından yürütülmesinden kaynaklanan mal hasarı ya da şahsi yaralanmalar nedeniyle üçüncü şahısların hak taleplerine karşı Sözleşme Makamı ve Proje Yöneticisi için tek sorumlu olacak ve bunların zarar görmeyeceğine dair peşinen kefil olacaktır. 

Madde 13
Uygulama programı

13.1
Yüklenici, özel koşulların gerektirmesi halinde, sözleşme için bir uygulama programını Proje Yöneticisinin onayına sunacaktır.program, asgari aşağıdaki hususları kapsayacaktır:



a) tasarım, üretim, yerine teslim, montaj, test, onay ve teslimat dahil olmak üzere Yüklenicinin sözleşmeyi yerine getirmek için teklif ettiği düzenleme;



b) son teslim tarihleri ve çizimlerin onaylanması;



c) Yüklenicinin, sözleşmenin yürütülmesi için kabul edilmesini teklif ettiği yöntemlerin genel bir tanımı; ve



d) Proje Yöneticisinin makul biçimde isteyebileceği ek detaylar ve bilgiler.

13.2
Özel Koşullar uygulama programının proje yöneticisinin onayına sunulmasının zorunlu olduğu zaman sınırını belirtecektir. Özel Koşullar, Yüklenicinin ayrıntılı çizimlerin, belgelerin ve maddelerin tamamını ya da bir bölümünü sunmak zorunda olduğu zaman sınırlarını düzenleyebilir. Ayrıca, uygulama programının, ayrıntılı çizimlerin, belgelerin ve maddelerin Proje Yöneticisi tarafından onayı ya da kabulü ile ilgili sure bitimi de belirtilecektir. Programın Proje Yöneticisi tarafından onaylanması, Yükleniciyi, sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerinin herhangi birinden kurtarmaz.   

13.3
Proje Yöneticisinin onayı alınmadan, programda hiçbir önemli değişiklik yapılmayacaktır. Bununla birlikte, Proje Yöneticisi, sözleşmenin uygulanmasına ile ilgili ilerleme programa uymadığı takdirde, Yükleniciye programı yeniden gözden geçirip düzelttikten sonra gözden geçirilmiş programı kendi onayına sunması talimatını verebilir. 

Madde 14
Yüklenicinin çizimleri

14.1
Yüklenici, Özel Koşullar öngördüğü takdirde, aşağıdakileri Proje Yöneticisinin onayına sunabilir:


a) Özel Koşullarda yer alan zaman sınırlarına ve prosedürlere uygun çizimler, belgeler, örnekler veya modeller; 



b) Proje Yöneticisinin sözleşmenin uygulanması için makul biçimde isteyebileceği çizimler.

14.2
Proje Yöneticisinin, Madde 14.1’de atıfta bulunulan uygun bulma kararını sözleşmede ya da tasdikli uygulama programında atıfta bulunulan süre bitimine kadar bildirmemesi halinde, söz konusu çizimler, belgeler, örnek veya modellerin, sürenin dolması üzerine onaylandığı varsayılacaktır. Herhangi bir sure bitimi öngörülmediği takdirde, alındıkları tarihten 30 gün sonra onaylanmış varsayılacaklardır.    

14.3
Tasdikli çizim, belge, örnek veya modeller Proje Yöneticisi tarafından imzalanacak ya da başka türlü tanımlanacaktır. Bunlar yalnızca Proje Yöneticisinin talimatı üzerine değiştirilebilir. Proje Yöneticisinin uygun bulmadığı çizimler, belgeler, örnek veya modeller, Proje Yöneticisinin koşullarını karşılamaları amacıyla derhal düzeltilecek ve Yüklenicinin onayına tekrar sunulacaktır. 

14.4
Yüklenici tasdikli çizimlerin ilave kopyalarını sözleşmede ya da müteakip idari kararlarda belirtilen sayı ve biçimde temin edecektir.

14.5
Proje Yöneticisinin çizim, belge, örnek veya modelleri uygun bulması Yükleniciyi sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerinin hiçbirinden kurtarmayacaktır. 

14.6
Proje Yöneticisi, sözleşme ile ilgili bütün çizim, belge, örnek veya modelleri Yükleniciye ait bina ve bağlı ünitelerde, herhangi uygun bir zamanda kontrol etme hakkına sahip olacaktır. 

14.7
Yüklenici, malların geçici kabulünden önce, çizimler ile birlikte, işletim ve bakım kılavuzlarını temin edecektir. İşletim ve bakım kılavuzları Proje Yöneticisinin mallara ait tüm parçaları işletmesi, bakımlarını yapması, ayarlaması ve tamir etmesine imkan sağlayacak şekilde ayrıntılı olacaktır. Özel Koşullarda aksine hüküm olmadıkça, kılavuzlar ile çizimler sözleşmenin düzenlendiği dilde ve sözleşmede belirtilen biçim ve sayıda olacaktır. Mallar, Sözleşme Makamı ilgili kılavuz ve çizimleri temin edinceye kadar, geçici kabul doğrultusunda tamamlanmış sayılmayacaktır. 

Madde 15
İhale fiyatlarının yeterliği

15.1
Özel Koşullarda yer alabilecek hükümlere tabi şekilde, Yüklenicinin, teklifini sunmadan önce, teklifin doğruluğu ve yeterliğinden emin olduğu; sözleşmenin eksiksiz ve düzgün bir biçimde yürütülmesi için gerekli olan her şeyi göz önünde bulundurduğu, oran ve fiyatlarına mallar ile ilgili giderleri, özellikle aşağıdakileri dahil ettiği varsayılır: 



a) nakliyat giderleri;



b) mallar ile ilgili bütün işleme, ambalajlama, yükleme, boşaltma, aktarma, sevkiyat, ambalaj çözme, kontrol, sigorta ve diğer idari giderler. Özel Koşullarda aksine hüküm olmadıkça, ambalajlama Sözleşme Makamının mülkiyetinde olacaktır;   



c) Sözleşme Makamının belge talep etmesi halinde, mallar ile ilgili belge giderleri;



d) yerinde montajın veya tedarik edilen malların onay ve teslimatının yürütülmesi ve denetlenmesi;



e) montaj veya tedarik edilen malların bakımı için gerekli olan araçların sağlanması;



f) sözleşmede öngörüldüğü üzere, tedarik edilen her ünite mal ile ilgili detaylı işletim ve bakım kılavuzlarının sağlanması;



g) işbu hizmetin Yükleniciyi sözleşme kapsamındaki garanti yükümlülüklerinden kurtarmaması kaydıyla, malların sözleşmede belirtilen süre ile denetlenmesi, bakımı veya onarımı;



h) Sözleşme Makamı personelinin Yükleniciye ait fabrikada ya da sözleşmede belirtilen başka bir yerde eğitimi.

15.2
Yüklenicinin, fiyatlarını kendi hesaplamalarını, faaliyetlerini ve tahminlerini esas alarak belirlediği varsayıldığı için, ek ücret karşılığında, herhangi bir birim fiyat ya da götürü ücret belirtmediği, teklifindeki maddelerin konusu olan hiçbir işi yürütmeyecektir. 

Madde 16
Vergi ve gümrük düzenlemeleri

16.1
Yurt içinde üretilen mallar bakımından, üretimlerinde uygulanan dahili vergi giderlerinin tamamı, KDV dahil olmak üzere, istisna tutulacaktır. KDV Muafiyet Belgesi tarafımızdan temin edilecektir.

16.2
Sözleşme Makamının ülkesine ithal edilecek mallar bakımından, ithalatta uygulanan gümrük ve vergilerin tamamı, KDV dahil olmak üzere, istisna tutulacaktır.

16.3
Malların menşei ne olursa olsun, sözleşme damga ve kayıt vergilerinden muaf tutulacaktır.

Madde 17
Patentler ve lisanslar

Özel Koşullarda aksine hüküm olmadıkça, Yüklenici, Sözleşme Makamı ile Proje Yöneticisinin, sözleşmede belirtildiği üzere, patent, lisans, model, özel ad ya da ticari markaların kullanımından doğan hak taleplerinden zarar görmeyeceğine dair peşinen kefil olacaktır; ancak bunun için ihlalin, Sözleşme Makamı ile Proje Yöneticisinin öngördüğü tasarım ya da şartnameye uygunluktan kaynaklanmaması şarttır. 

UYGULAMANIN BAŞLANGICI VE GECİKMELER


Madde 18
Başlangıç Talimatı

18.1
Sözleşme Makamı, sözleşmenin uygulanmasına başlanılacak tarihi tespit edecek ve Yükleniciye bu tarihi, ya sözleşmenin ihale edilmesine ilişkin bildirim ya da Proje Yöneticisi tarafından düzenlenen idari talimat yoluyla haber verecektir. 

18.2
Taraflar aksini kararlaştırmadıkça, sözleşmenin yürütülmesine, sözleşmenin ihale edildiğinin bildirildiği tarihten itibaren en geç 90 gün içerisinde başlanacaktır. Yüklenici, bu tarih geçtikten sonra, sözleşmeyi uygulamamaya, feshetmeye ve uğradığı zararın tazmin edilmesine hak kazanacaktır. Yüklenici, 90 günlük süre bitimini müteakip 30 günü içerisinde, bu hakkını kullanmadığı takdirde kaybedecektir.

Madde 19
Uygulama Süresi 

19.1
İşlerin yürütülme süresi, Madde 18’e uygun olarak tespit edilen tarihte başlayacak ve Madde 20 hükmünde sürenin uzatılması istisna olmak kaydıyla, sözleşmede belirtildiği şekilde olacaktır.

19.2
Ayrı lotlar için ayrı uygulama süreleri öngörüldüğü takdirde, Yükleniciye birden fazla lotun tahsis edildiği durumlarda, söz konusu süreler birleştirilmeyecektir.

Madde 20
Uygulama süresinin uzatılması

20.1
Yüklenici, sözleşmesinin uygulanması geciktiği ya da gecikmesi beklendiği takdirde, aşağıdaki gerekçelerin herhangi biri ile, uygulama süresinin uzatılmasını talep edebilir:

a) Sözleşme Makamı tarafından sipariş edilen ekstra/ ilave mallar;

b) Sözleşme Makamının ülkesinde malların montajını ya da inşasını etkileyebilecek olağandışı hava şartları;

c) Yetkili bir yüklenicinin makul biçimde öngöremediği ve malların sevkiyatını etkileyebilecek fiziki engeller ile koşullar; 

d) Yüklenicinin ihmali dışında kaynaklananların haricinde işin tamamlanma tarihini etkileyebilecek idari kararlar;

e) Sözleşme Makamının sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerini yerine getirmemesi;

f) Malların sevkiyatının veya montajının, Yüklenicinin ihmalinden kaynaklanmayan nedenlerle durdurulması;

g) Mücbir sebepler;

h) Yüklenicinin ihmalinden kaynaklanmayan ve İşbu Genel Koşullarda atıfta bulunulan diğer sebepler.

20.2
Yüklenici, herhangi bir gecikmenin meydana gelebileceğini fark ettiği tarihten itibaren 15 gün içerisinde, Proje Yöneticisine, uygulama süresi ile ilgili olarak hakkı olduğunu düşündüğü temdit talebine ilişkin niyetini bildirecektir ve Yüklenici ile Proje Yöneticisi arasında aksi kararlaştırılmadıkça, Yüklenici, Proje Yöneticisine kapsamlı detayları 30 gün içerisinde verecektir; böylelikle talep incelenebilecektir.

20.3
Proje Yöneticisi, Sözleşme Makamı ile gerekli istişareyi müteakip 30 gün içerisinde, Yükleniciye ve uygun olduğu takdirde, Yükleniciye, yazılı bildirim yoluyla, gerekçelendirilebileceği üzere, uygulama için ileriye ya da geriye dönük süre verecek ya da Yükleniciyi temdit yetkisi olmadığı hususunda bilgilendirecektir.

Madde 21
Uygulamadaki gecikmeler

21.1
Yüklenici, kendi sorumluluğu dahilinde, malların tamamını ya da bir bölümünü sözleşmede belirtilen zaman sınır(lar)ı içerisinde teslim etmediği takdirde, Sözleşme Makamı, herhangi bir resmi ihbar olmaksızın ve sözleşme kapsamındaki diğer hukuki yollar saklı olmak kaydıyla, uygulama süresinin bitimi ile fiili tamamlanma tarihi arasında geçen her gün için, maksimum sözleşmenin toplam değerinin % 15’ine kadar, teslim edilmemiş malların değerinin 5/1000’i tutarında, sözleşme ile saptanan tazminata hak kazanacaktır.

21.2
Malların herhangi birinin teslim edilmemesi, bir bütün olarak malların normal kullanımını engellediği takdirde, Madde 21.1’de belirtilen, sözleşme ile saptanmış tazminatlar toplam sözleşme değeri esas alınarak hesaplanacaktır. 

21.3
Sözleşme Makamı, sözleşme değerinin en az % 15’ini talep etmeye hak kazandığı takdirde, Yükleniciye yazılı bildirim verdikten sonra aşağıdaki hususları gerçekleştirebilir:

· Kesin teminatına el koyma;

· Yüklenicinin tazmin hakkına sahip olmayacağı durumda, sözleşmeyi feshetme; ve

· Malların denkleştirilmesi koşulu için üçüncü bir şahıs ile sözleşme akdetme. Yükleniciye, sözleşmenin bu bölümü için ödeme yapılmayacaktır. Yüklenici, ilaveten, ihmalkarlığından kaynaklanan ek gider ve zararlardan sorumlu olacaktır. 

Madde 22
Değişiklikler

22.1
Sözleşme Makamı, Avrupa Komisyonu Dış Yardım İhale Prosedürleri için Pratik Rehber’de düzenlenen kısıtlamalara tabi şekilde, Özel Koşullarda belirtildiği üzere, meblağları değiştirme hakkını saklı tutmaktadır. Malların toplam değeri, miktarda meydana gelen değişiklikler sonucunda, sözleşme bedelinin % 25’inden fazla oranda artamaz ya da azalamaz. Teklifte kullanılan birim fiyatlar değişiklik altında ihale edilen meblağlara uygulanacaktır. Toplam sözleşme tutarı dahil olmak üzere, sözleşmede yapılacak önemli değişiklikler bir ek aracılığıyla gerçekleştirilmelidir. 

22.2
Proje Yöneticisinin, tamamlanması veya düzgün bir şekilde çalışması için, malların herhangi bir kısmında değişiklik isteme yetkisi olacaktır. Bu değişiklikler, eklemeleri, ikameleri, kalite, miktar, biçim, tür değişikliklerinin yanı sıra malların belirli olarak Sözleşme Makamı için üretileceği hallerde, çizim, tasarım ya da şartname değişikliklerini, malları ile ilgili nakliyat ve ambalajlama yöntemini, sevkiyat yerini ve belirli düzendeki uygulama yöntem ve zamanlamasını içerebilir. Hiçbir değişiklik talimatı sözleşmenin iptali ile sonuçlanmaz ancak bu tür bir değişikliğin mali etkisi Madde 22.6’ya göre değerlendirilecektir.  

22.3
Hiçbir değişiklik, aşağıdaki hükümlere tabi idari karardan başka yolla yapılamaz:


a)
Proje Yöneticisi, herhangi bir nedenden ötürü sözel bir talimat vermesinin gerekli olduğunu düşündüğü takdirde, idari bir karar yoluyla, talimatı mümkün olan en kısa sürede doğrulayacaktır;


b)
Yüklenici Madde 22.3’de belirtilen sözlü talimatı yazılı olarak onaylamışsa ve Proje Yöneticisi bu onay yazısına karşı yazılı bir itirazda bulunmamışsa, değişiklik için idari talimatın verildiği varsayılır; 


c)
Fiyat cetveli ya da bütçe dökümünde belirtilen oranların aşırı yüksek ya da düşük hesaplanmış olduğu durumlarda taahhüt altındaki işin miktarının azaltılması ya da çoğaltılması için değişiklik talimatı verilmesi gerekmeyebilir.

22.4
Madde 22.2’de aksi belirtilmediği takdirde, Proje Yöneticisi, değişiklik talimatını göndermeden önce değişikliğin niteliği ve biçimi konusunda Yükleniciyi bilgilendirmelidir. Bu bildirimi alan Yüklenici, aşağıdakileri kapsayan bir öneriyi mümkün olan en kısa süre içerisinde Proje Yöneticisine gönderir: 


-
varsa, yapılacak görevlerin tanımı; alınacak tedbirler ve bir iş programı;


-
iş programında ya da Yüklenicinin yükümlülükleri konusunda sözleşme hükümlerinde yapılması gereken değişiklikler;


-
Madde 22’de belirtilen esaslara göre sözleşme bedelinde yapılması gereken değişiklikler.

22.5
Yüklenicinin Madde 22.4’e göre hazırladığı öneriyi alan Proje Yöneticisi, Sözleşme Makamı’na ve gerekirse Yükleniciye de danıştıktan sonra, değişikliğin yapılıp yapılmayacağına mümkün olan en kısa süre içerisinde karar verir. Proje Yöneticisi değişikliğin yapılmasına karar verirse, Madde 22.4’e göre Yüklenici tarafından hazırlanan fiyat ve öneriler ya da Madde 22.6’ya göre Proje Yöneticisi tarafından yapılan düzeltmeler esasında yapılacak değişikliği yazılı bir talimatla bildirir.

22.6
Madde 22.3 ve 22.5’e göre Proje Yöneticisi tarafından talimatla istenen değişikliklerde geçerli olacak fiyatlar, Proje Yöneticisi tarafından aşağıdaki esaslara göre kesinleştirilecektir: 


-
Fiyat cetvelinde ya da bütçe dökümünde benzer nitelikte ve benzer koşullarda uygulanan bir taahhüt işi varsa, bu belgelerde belirtilen fiyat ve oranlar esas alınacaktır; 


-
Yapılacak işe benzer nitelikte ve benzer koşullarda uygulanan bir taahhüt işi yoksa, sözleşmede belirtilen fiyat ve oranlar üzerinden kıyaslama yapılır; Proje Yöneticisi, yaptığı kıyaslamanın adil olduğuna kanaat getirmelidir.


-
Herhangi bir değişikliğin niteliğini ya da doğasını sözleşmenin bütünüyle ya da herhangi bir kısmıyla karşılaştıran Proje Yöneticisi, sözleşmede herhangi bir iş için belirtilen fiyatın ya da oranın değişiklik nedeniyle mantıksal olarak geçerliliğini yitireceğine kanaat getirirse, makul ve duruma uygun olduğunu düşündüğü fiyat ya da oran esasında gerekli düzeltmeyi yapar.


-
Yüklenicinin hata ya da kusuru ya da Sözleşmeyi ihlal etmesi nedeniyle değişiklik yapılması gerekiyorsa, değişiklik için gereken tüm ek masraflar Yüklenici tarafından üstlenilir. 

22.7
Değişiklik yapılmasını öngören talimatı alan Yüklenici, talimatın gereği değişikliği yapmaya başlar ve bu değişiklik bağlayıcılık açısından sözleşme hükmü niteliğindedir. Mallar, taahhüdün tamamlanması için herhangi bir süre uzatımı ya da sözleşme bedelinin değiştirilmesi beklenmeden teslim edilmelidir. Değişiklik talimatı sözleşme bedelinin değiştirilmesinden önce verilmişse, Yüklenici değişikliği gerçekleştirmek için üstlendiği masrafların ve harcanan sürenin kaydını tutar. Bu kayıtlar, makul bir süre sonra Proje Yöneticisi tarafından denetlenebilir. 

22.8
İdari talimat olmaksızın sözleşmede belirtilen miktarlarda değişiklik yapılmışsa, tüm taraflarca imzalanacak bir zeyilname hazırlanarak bu değişiklik resmileştirilir. Adres ya da banka bilgilerinde değişiklik olması halinde, bu durumda Yüklenici tarafından Sözleşme Makamına gönderilecek yazılı bir bildirim yeterli olacaktır. Sözleşmede belirtilen miktarlarda yapılacak herhangi bir değişiklik, Avrupa Topluluğu Tarafından Finansmanı Sağlanan Dış Faaliyetlerde Uygulanacak Satın Alma Usulleri Uygulama Rehberinde belirtilen Genel Hükümlere aykırı olmamalıdır. 

Madde 23
Erteleme

23.1
Proje Yöneticisi, herhangi bir zaman idari talimatla Yüklenicinin aşağıdakileri askıya almasını isteyebilir: 



a)
Malların üretiminin askıya alınmasını; ya da 



b)
İş programında teslim için bir süre belirtilmişse, bu sürede, yoksa uygun sürede malların kabul yerine tesliminin askıya alınması; ya da 



c)
Kabul yerine teslim edilen malların kurulumunun askıya alınması.

23.2
 Erteleme süresince Yüklenici, malları kendi deposunda ya da bir başka yerde çürümeye, bozulmaya, kayba ya da hasara karşı mümkün olan en iyi ve Proje Yöneticisi tarafından talep edilen şekilde korumalıdır; bu hüküm, malların sözleşmeye uygun biçimde kabul yerine teslim edildiği ancak, malların kurulumunun Proje Yöneticisi tarafından askıya alındığı durumları da kapsar. 

23.3
Koruyucu tedbirlerin uygulanmasından kaynaklanabilecek ek masraflar sözleşme bedeline dahil edilecektir. Ertelemenin aşağıdaki şekilde yapılması halinde, Yükleniciye hiçbir ek ödeme yapılmayacaktır: 



a)
Erteleme koşullarının sözleşmede bir başka şekilde tanımlanması halinde; ya da



b)
Ertelemenin kabul yerinde geçerli olan normal hava şartları nedeniyle yapılması halinde; ya da



c)
Ertelemenin Yüklenicinin hata ya da kusurundan kaynaklanması durumunda; ya da



d)
Ertelemenin Proje Yöneticisi ya da Sözleşme Makamının hata ya da kusurundan kaynaklanmayıp sözleşmenin ya da bir bölümünün güvenli ve taahhüde uygun şekilde gerçekleştirilmesi açısından gerekli olduğu hallerde. 

23.4
Yüklenici, erteleme nedeniyle doğacak masrafları talep edeceğini malların tesliminin ertelenmesine ilişkin talimatı aldıktan sonra 30 gün içerisinde Proje Yöneticisine yazılı olarak bildirmezse, bu gibi masraflar nedeniyle sözleşme bedeline ek niteliğinde hiçbir ödemeye hak kazanamaz.

23.5
Proje Yöneticisi, bu gibi ek ödeme ya da süre uzatımı talebini inceleyecek ve Sözleşme Makamı ile Yüklenicinin görüşlerini aldıktan sonra, kendi kanaatine göre adil olan ödeme tutarını ya da uzatma süresini belirleyecektir. 

23.6
Ertelemenin Yüklenicinin hata ya da kusurundan kaynaklanmayıp 180 günden fazla sürmesi halinde, Yüklenici Proje Yöneticisine yazılı bildirimde bulunarak malların teslimine ilişkin işlemlere 30 gün içerisinde devam etmek istediğini belirtebilir; ya da sözleşmeyi feshetmek istediğini bildirir. 

23.7
İhale sürecinde ya da sözleşme kapsamında taahhüdün yerine getirilmesi sırasında önemli nitelikte hatalar, aksaklıklar ya da yolsuzluklar olduğunu belirleyen Sözleşme Makamı, sözleşmenin uygulanmasını askıya almalıdır. Bu türden hata, aksaklık ya da yolsuzlukların Yükleniciden kaynaklandığı durumlarda, hataların, aksaklıkların ya da yolsuzlukların ciddiyetine bağlı olarak Sözleşme Makamı Yükleniciye yapılacak ödemeleri kesebilir ya da halihazırda yapılmış olan ödemeleri geri talep edebilir. 

Bu durumda sözleşmenin askıya alınmasındaki amaç, varsayılan hataların, aksaklıkların ya da yolsuzlukların gerçekten olup olmadığını incelemektir. Bunların gerçekten olduğuna ilişkin doğrulayıcı bilgi yoksa, sözleşmenin mümkün olan en kısa süre içerisinde yeniden uygulamaya konması gerekmektedir. Sözleşmenin herhangi bir şekilde ihlal edilmiş olması ya da Avrupa Topluluğunun mali çıkarlarına ters düşecek şekilde uygulanan ya da eksik uygulanan bir hüküm nedeniyle oluşan hata ve aksaklıklar önemli nitelikte ihlallerdir. 

MALZEME VE İŞÇİLİK

Madde 24
Tedarik edilen Malların kalitesi

24.1
Mallar her açıdan sözleşmede belirtilen teknik şartnameye uygun olmalı ve işin yürütülmesi periyodu boyunca tanıma amaçları için sözleşmedeki Proje Yöneticisi ya da Sözleşme Makamının tasarrufundaki çizim, yoklama, model, örnek, şablon ve diğer gerekliliklere uymalıdır.  

24.2
Özel Koşullarda belirtilen herhangi bir ön teknik kabul, Yüklenici’den Proje Yöneticisi’ne gönderilen bir talebin konusu olabilir. Talep, bu tür Kabul için sözleşmeye göre sunulan malzemeleri, maddeleri ve örnekleri belirtir, parti numarasını ve kabulün olacağı yeri uygun şekilde gösterir. Talepte belirtilen malzemeler, maddeler ve örnekler, mallarda birleştirilmelerinden önce bu tür Kabul için gereksinimleri karşılamak için Proje Yöneticisi tarafından onaylanmalıdır.

24.3
Mallarda ya da sağlanacak bileşenlerin üretiminde birleştirilecek olan malzeme ya da maddeler bu yolla teknik olarak kabul edilmişlerdir, eğer ileri bir tetkik herhangi bir hata ya da kusur saptarsa hala reddedilebilirler, bu durumda yüklenici tarafından acilen değiştirilmeleri gerekir. Yükleniciye reddedilen malları tamir ve iyileştirme hakkı verilebilir ama bu tür malzeme ve maddeler mallarda birleştirilme için ancak ve ancak onarılır ve Proje Yöneticisi’ni tatmin edecek kadar iyi hale getirilirlerse kabul edileceklerdir.

Madde 25
Denetim ve muayene

25.1
Yüklenici, Proje Yöneticisi’nin malların kabulüne devam edebilmesi için malların kabul yerine zamanında ulaştırılmasını garanti eder. Yüklenici, bu hususta karşılaşabileceği zorlukları tamamıyla takdir ediyor sayılır ve ertelemeye izin verilmez.

25.2
Proje Yöneticisi, parçalar, malzemeler ve işçiliğin gerekli nicelik ve niteliğe sahip olup olmadığını saptamak için zaman zaman parçaları, malzemeleri ve işçiliği denetleme ölçme ve test etmeye ve sözleşmeye göre teslim için hazırlanan, üretilen ya da imal edilen herhangi bir şeyin hazırlama üretim ve imal sürecini kontrol etmeye yetkilidir. Bu, üretim, imal ve hazırlık yerlerinde ya da kabul yerinde ya da Özel Koşullarda belirtilen diğer yerlerde olur. 

25.3
Bu tür test ve denetlemeler için Yüklenici:


a)
Proje Yöneticisi’ne geçici ve ücretsiz bu tür yardımlar, denetleme ve test etme için normal olarak gerek duyulan test örnekleri ya da maddeleri, makineler, ekipmanlar, aletler, işgücü, malzeme, çizimler ve üretim verileri sağlar,


b)
Proje Yöneticisiyle testlerin yer ve zamanı konusunda mutabık kalır,


c)
Proje Yöneticisinin testlerin yürütüleceği yerlere tüm uygun zamanlarda girişini sağlar. 

25.4
Eğer Proje Yöneticisi, testler için mutabık kalınan zamanda orada değilse, Yüklenici, Proje Yöneticisi tarafından aksi şekilde yönlendirilmediği takdirde Proje Yöneticisiyle birlikte yapılacak olan testler üzerinde ilerleyebilir. Yüklenici, teste katılmamışsa sonuçlarına bağlı kalacak olan Proje Yöneticisine test sonuçlarının uygun şekilde onaylanmış kopyalarını acilen gönderir.  

25.5
Parçalar ve malzemeler yukarıda sözü edilen testleri geçerse, Proje Yöneticisi, Yükleniciyi bilgilendirir ya da bu sonucu Yüklenicinin sertifikasında onaylar. 

25.6
Eğer Proje Yöneticisi ve Yüklenici test sonuçlarında anlaşamazsa, 15 gün içinde her iki taraf birbirine kendi görüşünü belirtir. Her iki tarafta testlerin aynı koşullarda ya da ortak fikirle seçilmiş bir uzman tarafından tekrar edilmesini isteyebilir. Bütün test raporları, sonuçları gecikmesiz olarak yükleniciye iletecek olan Proje Yöneticisine sunulur. Tekrar edilen testin sonuçları kesin olarak alınır. Test tekrarının masrafı testin tekrar edilmesiyle haksız çıkan taraf tarafından ödenir.

25.7
Görev performansındaki Proje Yöneticisi ve onun tarafından yetkilendirilen herhangi bir kişi yetkisiz kişilere, denetleme ve test sırasında girişimin üretim ve operasyon metotları hakkında bilgi vermez.

ÖDEMELER

Madde26
Genel Hükümler

26.1
Ödemeler Euro ya da ulusal para birimi üzerinden yapılır. Özel Şartlar, Genel Şartlara uygun olarak yapılan ön finansman ödemeleri, geçici ve/veya nihai ödemeleri düzenleyen idari ve teknik şartları belirler. Ödemenin, ulusal para birimiyle olduğu yerde, ödeme ayının ilk çalışma günü para Infor-Euro’daki kura göre Euro’ya çevrilir.  

26.2
Sözleşme Makamının ödemeleri, Yüklenici tarafından doldurulan mali kimlik formunda belirtilen banka hesabına yapılır. Ödeme talebine ekli aynı form, banka hesabı değişikliklerini rapor etmek içinde kullanılmalıdır.

26.3
Vadesi gelen meblağlar, Özel Şartlarda belirtilen yetkili departman tarafından kabul edilebilir bir ödeme talebi kaydedilen tarihten itibaren 45 takvim günü içinde ödenir. Ödeme tarihi, kurumun hesabının borçlandırıldığı tarih olur. Ödeme talebi, bir ya da daha fazla temel gereksinim karşılanmazsa kabul edilmez. 

26.4
45 günlük süre, meblağın vadesi gelmediği için, uygun kanıt belgeler sağlanmadığı için ya da masrafın geçerli olmadığına dair delil olduğu için askıya alınabilir. Sonraki durumda, ileri kontroller amacıyla, teftiş yürütülebilir. Yüklenici, böyle yapması istendikten sonra 30 gün içinde açıklama, düzeltme ya da daha ileri bilgi sağlar. Ödeme süresi, usulüne göre hazırlanmış bir ödeme talebinin kaydedildiği günden itibaren işlemeye devam eder.  

26.5
Bir garanti süresi tarafından kapsanmayan mallar için, yukarıda listelenen ödemeler toplanır. 

26.6
Sözleşme bu Genel Şartlara göre sonlandırılmadığı takdirde, bu sözleşme altındaki Avrupa Komisyonu ödeme yükümlülükleri uygulama sürecinin bitmesinden sonra en fazla 18 ay içerisinde sona erer.  

26.7
Özel Şartlarda aksi belirtilmediği takdirde, sözleşmeler değiştirilemeyen sabit ücretlerde olur. 

26.8
Yüklenici, bu şekilde yapması için bir talep almasından sonra 45 gün içerisinde Sözleşme Makamına vadesi gelen son miktardan yukarı ödenen miktarı geri ödemeyi üzerine alır. Yüklenici, Sözleşme Makamı tarafından belirlenen son teslim tarihine kadar geri ödeme yapmazsa, Sözleşme Makamı (eğer Yüklenici bir devlet birimi değilse) vadesi gelmiş miktarı faiz ödeyerek artırabilir. 
- eğer ödemeler o ülkenin kurundaysa, Sözleşme Makamının ülkesinin merkez bankası tarafından uygulanan reeskont oranında;

- ödemeler Euro'ysa Avrupa Merkez Bankası’nın Euro'daki temel yeniden finanse etme işlemlerine uyguladığı oranda,

zaman sınırının sona erdiği ayın ilk günü, artı yüzde üç buçuk puan. Temerrüt faizi, Sözleşme Makamı tarafından belirlenen son ödeme zamanı ile ödemenin gerçekten yapıldığı tarih arasında geçen sürede işler.Herhangi bir kısmi ödeme öncelikle saptanan faizi kapsar. 

Sözleşme Makamına geri ödenecek miktarlar, Yükleniciye gereken miktarlara karşı dengelenebilir. Bu, tarafların taksitli ödemede mutabık kalma hakkını etkilemez. Sözleşme Makamına gereken miktarın geri ödenmesiyle maruz kalınan banka harçları tamamen yüklenici tarafından ödenir. Gerektiğinde Avrupa Komisyonu Sözleşme Makamına donör olarak kendini gösterebilir.  

Madde 27
Üçüncü Taraflara Yapılan Ödemeler

27.1
Üçüncü taraflara ödeme düzenlemeleri Madde 5’e göre yapılan bir devirden sonra yapılır. Sözleşme Makamı, devir hakkında bilgilendirilir.

27.2
Devirden faydalanacak olanların bilgilendirilmesi sadece yüklenicinin sorumluluğundadır.  

27.3
Yükleyicinin, sözleşmede gereken ödemelerini etkileyen, mülkünün kanunen zorunlu bir haczi durumunda ve Özel Koşullarda konulan zaman sınırına zararsız, Sözleşme Makamının Yükleniciye ödemeleri yeniden başlatmak için, ödeme için engelin kaldırıldığının tebliğ edilmesinden itibaren 30 günü vardır.  

Madde 28
Ödemelerin Gecikmesi

28.1
Sözleşme Makamı, Yüklenicinin vadesi gelen borçlarını, Genel Şartların 43. maddesine göre kabul edilebilir bir ödeme kaydedildiği tarihten itibaren 45 gün içinde öder. Bu süre, Özel Şartların 43. maddesinde değinilen gerekli departmanlar tarafından bu evrakların onaylanmasından itibaren başlar. Bu evraklar, gerekli evraklarla birlikte makbuzlarını takiben 45 gün içinde herhangi bir yazılı tepki olmaması durumunda açık ya da gizli şekilde onaylanır.  

28.2
Madde 28.1’de verilen zaman sınırı dolduğu anda Yüklenici, iki aylık ödeme gecikmesi içerisinde, geç ödeme faizi isteyebilir. 

-ödemelerin ulusal para biriminde olduğu Sözleşme Makamının ülkesinin emisyon kuruluşu tarafından uygulanan reeskont oranında;

-ödemeler Euro'ysa Avrupa Birliği resmi yayınında yayınlandığı üzere Avrupa Merkez Bankası’nın Euro'daki temel yeniden finanse etme işlemlerine uyguladığı oranda,

zaman sınırının sona erdiği ayın ilk günü, artı yüzde 7 puan. Temerrüt faizi, Sözleşme Makamı tarafından konulan son ödeme zaman sınırı tarihi ile Sözleşme Makamının hesabının borçlandığı tarih arasında geçen sürede işler. 

28.3
Madde 28.1’de konulan sürenin bitmesinden itibaren ödemede 90 günden fazla temerrüt Yükleniciye sözleşmeyi Sözleşme Makamına ve Proje Yöneticisine 30 gün öncesinden tebliğ ederek uygulamama ya da bozma hakkı verir. 

KABUL VE BAKIM/ONARIM KOŞULLARI

Madde 29
Teslim şartları

29.1
Yüklenici sözleşme koşullarına göre malları teslim eder. Mallar, geçici kabullerine kadar yüklenicinin riskindedirler.  

29.2
Yüklenici, sözleşmede belirtildiği üzere ulaşacakları yere götürülürken hasar almalarını engellemek için uygun şekilde paketlenmesini sağlar. Paketleme intikal ve açıkta depolama sırasındaki limitsiz kötü kullanım, aşırı sıcaklıklara dayanmada yeterli olmalıdır. Paket boyu ve ağırlığı, malların son varış noktasının uzaklığı ve nakil sırasındaki tüm noktalardaki ağır taşıma olanaklarının yoksunluğu ihtimali gerekirse hesaba katılır 

29.3
Paketleme, Paketlerin içini ve dışını işaretleme ve belgelendirme Özel Şartlar için sağlanan bu tür koşullarla Proje Yöneticisi tarafından istenebilecek değişikliklere uyum içinde olur.  

29.4
Yüklenici, Proje Yöneticisinden teslim emri almadan kabul yerine hiçbir mal nakledilmez ve teslim edilmez. Yüklenici, tüm malların kabul yerinde teslimi ve sözleşme için gerekli olan sağlayıcıların teçhizatından sorumludur.Eğer Proje Yöneticisi, geçici kabul sertifikasını çıkarmayı ya da 30 gün içerisinde Yüklenicinin başvurusunu reddetmeyi başarmazsa, sürenin son gününde sertifikayı çıkaracağı varsayılır.

29.5
Her bir teslime Yüklenici tarafından yazılmış bir bildiri eklenir. Bu bildiri Özel Şartlarda belirtildiği gibi olur.

 29.6
Her bir paket Özel Koşullara uygun şekilde net olarak işaretlenmelidir. 

29.7
Her iki tarafta da malların tesliminin sözleşme şartlarına göre yapıldığına dair mevcut yazılı belge varsa ve faturalarla Özel Şartlarda belirtilen diğer belgeler Sözleşme Makamına sunulduysa teslim yapıldı farz edilir. Mallar Sözleşme Makamının bir kuruluşuna teslim edildiği yerde, ikincisi teslim için depolama ve kabul arasında geçen zaman boyunca sözleşmeye uyarlanan kanunun gereklilikleri için emanetçi sorumluluğu alır.  

Madde 30
Doğrulama İşlemleri

30.1
Mallar, Yükleyicinin giderinde olan, öngörülmüş doğrulama ve testler uygulanana kadar kabul edilmez.. Denetleme ve testler, nakliyeden önce sevkıyat sırasında ve /veya malların son teslim noktasında yürütülür. 

30.2
Proje Yöneticisi, malların sevkiyat süreci boyunca ve mallar devralınmadan önce aşağıdakileri emretme ve karar verme gücü vardır:


a)
Proje Yöneticisinin görüşüne göre belirli zamanlarda sözleşmeye uygun olmayan şekilde mallar kabul yerinden nakledilirse;


b)
düzgün ve uygun mallarla değiştirilmelerinde,


c)
Proje Yöneticisinin görüşüne göre önceki testlere ve geçici ödemelere bakılmaksızın malzeme işçilik ya da tasarım açısından Yüklenicinin sorumlu olduğu çıkarma ve yeniden kurma sözleşmeye uygun değilse,


d)
yapılan iş, sağlanan mallar ya da Yüklenici tarafından kullanılan malzemeler sözleşmeye uygun değilse, mallar ya da herhangi bir parka sözleşmenin gerektirdiklerine uygun değilse.

30.3

Yüklenici, tüm hızı ve kendi masraflarıyla bozukluğu belirtilen hale getirir. Eğer Yüklenici bu kurala uymazsa Sözleşme Makamının kuralları yerine getirmek üzere başka insanları işe alma hakkı vardır ve bununla ilgili ve bunun üzerine tüm masraflar Sözleşme Makamı tarafından Yüklenicinin ödemesi gereken paradan çıkarılır. 

30.4
İstenilen kalitede olmayan mallar reddedilir. Reddedilen mallara özel bir işaret eklenir. Bu onları tahrif etme ya da ticari değerlerini etkileme için değildir. Reddedilen mallar eğer Proje Yöneticisinin böyle bir isteği olursa onun belirlediği süre içerisinde kabul yerinden yüklenici tarafından masrafı ve riskleri onun üzerinde olmak üzere alınır. Reddedilen malları birleştiren işler kabul edilmez.  

30.5
Madde 30’un provizyonları ne Sözleşme Makamının Madde 21’de iddia ettiği hakkını etkiler ne de Yükleniciyi herhangi bir garantiden ya da sözleşmedeki diğer yükümlülüklerden kurtarır.

Madde 31
Geçici Kabul

31.1
Mallar, sözleşmeye uygun sevk edildiklerinde, gerekli testleri geçtiklerinde ve Geçici Kabul sertifikası verildiklerinde Sözleşme Makamı tarafından devralınırlar.  

31.2
Yüklenici mallar Geçici Kabul için hazır olduklarında Proje Yöneticisine Provizyonel Kabul sertifikası için başvurur. Proje Yöneticisi de başvurudan itibaren 30 gün içinde imza atar:  


-
yükleniciye bir kopyasının Sözleşme Makamında olduğu rezervasyonları ve sözleşmeye göre malların ne zaman tamamlandığının ve Provizyonel Kabul için hazır olduğunun ifade edildiği Provizyonel Kabul Sertifikasını çıkarır; ya da


-
nedenlerini belirterek ve Yüklenici için sertifikanın basılmasında neye ihtiyacı olduğunu belirterek başvuruyu reddeder.

31.3
Eğer istisnai durumlar provizyonel ya da son kabul için belirlenen süreç boyunca malların kabulünde ilerlemeyi imkansız hale getiriyorsa Proje Yöneticisi tarafından yüklenici ile birlikte istişareden sonra bu imkansızlığı belirten bir tebliğ hazırlanır. Kabul ya da ret sertifikası bu imkansızlık sona erdikten sonra 30 gün içerisinde yazılır. Yüklenici, malları Kabul için uygun bir durumda sunma zorunluluğundan kaçınmak için bu koşullara atıfta bulunmaz. . 

31.4
Eğer Proje Yöneticisi ya provizyonel kabul sertifikasını çıkarmayı ya da 30 gün içinde malları reddetmeyi başarmazsa provizyonel kabul sertifikasının son Kabul sertifikası teşkil edeceği yerler hariç bu sürenin son günde sertifikayı çıkarması varsayılır Bu durumda aşağıdaki Madde 34.2 uygulanmaz. Eğer mallar sözleşmede partilere ayrılmışsa, Yüklenicinin, her bir parti için ayrı bir sertifikaya başvurma hakkı vardır..  

31.5
Kısmi sevkiyat durumunda Sözleşme Makamının kısmi kabul verme hakkı vardır.

31.6
Malların provizyonel kabulünde Yüklenici sözleşmenin uygulanması ile bağlantıda kullanım için daha fazla gerek duyulmayan geçici yapı ve malzemeleri söküp çıkarabilir. Ayrıca her hangi bir çöp ya da tıkanmayı atabilir ve sözleşmenin gerektirdiği gibi Kabul yerinin durumunda değişiklik yapabilir.  

Madde 32
Garantiye İlişkin Yükümlülükler

32.1
Yüklenici, malların yeni, kullanılmamış, son model ve tasarımla malzemede son yenilikleri birleştirir durumda olduğunu eğer aksi sözleşmede yazmıyorsa garanti eder. Yüklenici, tasarım ya da malzemeler şartnameler tarafından oluşturulan ya da Sözleşme Makamının ülkesindeki koşullarda bu malların kullanımında oluşabilecek ihmaller dışında tüm malların tasarım, malzeme ya da işçilikten kaynaklanan bozuklukları olmadığını garanti eder. Bu teminat Özel Şartlarda belirtildiği şekilde geçerli kalır.

32.2
Yüklenici garanti süresinde ortaya çıkan bozukluk ya da hasarları düzeltmekten ve aşağıdakilerden sorumludur


a)
Yüklenicinin kusurlu malzemesi, hatalı işçiliği ya da tasarımı kullanımından meydana gelen sonuçlar


b)
garanti süresinde Yüklenicinin herhangi bir ihmal ya da eylemiyle ortaya çıkan,


c)
Sözleşme Makamı tarafından ya da onun adına yapılan bir denetleme sırasında görünenler, 

32.3
Yüklenici en pratik şekilde kendi harcamasıyla kusurlu ya da hasarlı malı düzeltir. Değiştirilen ya da tamir edilen tüm mallar için garanti süresi Proje Yöneticisinin sonuçtan tatmin olduğu tarihten itibaren başlar. Eğer sözleşme kısmi kabul sağlıyorsa, garanti süresi. sadece yenileme ya da tamirden etkilenen bölümler için uzatılır.  

32.4
Eğer garanti süresinde bu tür bir kusur ya da hasar oluşursa Sözleşme Makamı ya da Proje Yöneticisi Yükleniciye tebliğ ederler. Eğer yüklenici verilen zamanda içinde düzeltemezse, Sözleşme Makamı,


a)
kusur ya da hatayı kendi düzeltebilir ya da Yüklenicinin riski ve maliyetinde bu işi yapmak üzere ücreti yükleniciden alınmak üzere birini işe alabilir.


b) 
sözleşmeyi bozabilir.

32.5
Yükleniciye hemen ulaşılamayan acil durumlarda ya da ulaşıldığında gerekli tedbirleri alamadığında Sözleşme Makamı veya Proje Yöneticisi Yüklenicinin masraflarıyla işi yürütürler ve en kısa zamanda onu bu konuda bilgilendirir. 

32.6
Teminat Yükümlülükleri Özel Şartlar ve teknik şartnamede belirtilir. Eğer teminatın süresi belirtilmemişse 365 gündür. Garanti süresi provizyonel kabul tarihinde başlar ve Madde 32.3’e uygun şekilde yeniden başlar.

Madde 33
Satış Sonrası Hizmet

Eğer sözleşmede gerektiriyorsa bir satış sonrası hizmeti Özel Şartlarda belirtilen detaylara uygun şekilde sağlanır. Yüklenici malların bakım ve tamirini yürütmeyi üzerine alır ve yürütür ve hızlı yedek parça temini sağlar. Özel şartlar, Yüklenici tarafından üretilen ya da dağıtılan yedek parçalara ait aşağıdaki malzeme, tebliğ ve belgelerin Yüklenici tarafından sağlanması gerektiğini belirtir. 


a) Sözleşme Makamının Yükleniciden satın almayı seçebileceğini, bu seçimin Yükleniciyi sözleşmedeki herhangi bir garanti yükümlülüğünden kurtarmayacağının anlaşıldığı türde yedek parçalar;


b) yedek parça üretiminin kesilmesi durumunda parçaların sağlanabilmesi için Sözleşme Makamına önceden tebliğ ve kesilmeyi takiben yedek parçaların, plan, çizim ve şartnamelerinin Sözleşme Makamına istenildiği anda ücretsiz ve koşulsuz tedariki

Madde 34
Kesin Kabul

34.1
Garanti süresinin aşılması üzerine ya da bu tür periyottan birden fazla olduğunda son periyodun aşılması üzerine ve bütün hasar ve kusurlar düzeltildiğinde Proje Yöneticisi Yükleniciye bir kopyası Sözleşme Makamına olmak üzere Yüklenicinin sözleşmedeki yükümlülüklerini tamamlama Proje Yöneticisinin memnuniyetini alma tarihini belirten son bir Kabul sertifikası verir. Son Kabul Sertifikası garanti süresinin bitiminden 30 gün içinde ya da Madde 32’de düzenlenen tamirler Proje Yöneticisinin memnuniyetini kazanır kazanmaz çıkarılır.

34.2
Sözleşme, son Kabul sertifikası imzalanana ya da Proje Yöneticisi tarafından imzalanması varsayılana kadar tamamen uygulanıyor sayılmaz. 

34.3
Son Kabul sertifikasına rağmen Yüklenici ve Sözleşme Makamı son Kabul sertifikasının çıkmasından önce sözleşmeyle maruz kalınabilecek, son Kabul sertifikası çıktığında uygulanmamış olarak kalan her tür yükümlülüğün yerine getirilmesine bağlı kalırlar Bu tür bir yükümlülüğün doğası ve boyutu sözleşmenin provizyonlarına referans verilerek belirlenir.  

SÖZLEŞMENİN İHLALİ VE FESHEDİLMESİ

Madde 35
Sözleşmenin İhlali

35.1
Eğer taraflardan biri sözleşmedeki yükümlülüklerinden herhangi birini yerine getirmezse sözleşmeyi ihlal etmiş olur. 

35.2
Sözleşme ihlali gerçekleştiğinde zarar gören şu çarelere başvurma hakkına sahiptir:


a)
hasarlar ve/veya


b)
sözleşmenin feshi

35.3

Yukarıdaki tedbirlere ek olarak hasarlar tazmin edilebilir. Onlar:

a) genel hasarlar; ya da

b) ihtilafsız hasarlardır.

35.4
Bu maddede söz edilen tedbirlerin uygulanmasından kaynaklanan hasarların düzeltilmesindeki harcama ve masraflar Yüklenicinin vadesi gelmiş borçlarından, depozitodan ya da garanti altındaki ödemeden sağlanır. 

Madde 36
Sözleşmenin Sözleşme Makamı tarafından feshedilmesi

36.1
Sözleşme Makamı, Yükleniciye 7 günlük tebligat verdikten sonra aşağıdaki vakaların birinde sözleşmeyi feshedebilir:

a)
Yüklenici sözleşmedeki yükümlülüklerini yerine getirmez; 

b)
Yüklenici, işlerin düzgün ve zamanında yürütülmesini engelleyen sözleşmedeki yükümlülüklerini gerçekleştirmesinde gecikme ve kusura neden olan davranışlarından dolayı Proje Yöneticisi tarafından verilen tebligata uzunca süredir uyum sağlamamışsa;

c)
Yüklenici Proje Yöneticisi tarafından verilen idari düzenlemeleri yürütmeyi reddediyor ya da ihmal ediyorsa 

d)
Yüklenici, Sözleşme Makamının izni olmadan sözleşme ya da alt sözleşmeler oluşturuyorsa; 

e)
Yüklenici iflas etmiş ya da yaralıysa, mahkemelerde bu konularla meşgul oluyorsa, alacaklılarıyla anlaşma yaptıysa, iş aktivitelerini askıya alıyorsa, bu konularla ilgili davaların konusuysa ya da ulusal mevzuat ya da düzenlemelerde benzer bir süreçten ortaya çıkan analojik bir durumun içindeyse; 

f)
Yüklenici, bir yargıç tarafından mahkemede önceden yargıdan geçmiş bir konudaki suçtan yargılanıyorsa, 

g)
Yüklenici, Sözleşme Makamının ispat edebileceği affedilemez profesyonel bir suç işlemişse, 

h)
Yüklenici, önceden yargıdan geçmiş konuya sahip yolsuzluk, dolandırıcılık, suç örgütlerinde bulunma gibi toplumun mali menfaatlerine zararlı yasadışı bir hükmün konusu olmuşsa; 

i)
Yüklenici, Toplum bütçesi tarafından finanse edilen diğer bir tedarik sürecini ya da bağış sürecini takiben kendi sözleşme yükümlülüklerini ya da uygulamada başarısız olarak sözleşmeyi ciddi şekilde ihlal ediyorsa;

j)
Yüklenicinin yasal kimliği, doğası ya da kontrolünde bir değişimi içeren herhangi bir kurumsal gelişim oluşuyorsa, bu tür bir gelişim sözleşmeye bir zeyilname ile kaydedilmiyorsa; 

k)
sözleşmenin yürütülmesini engelleyen herhangi bir yasal engeli varsa; 

l)
Yüklenici gerekli garantiyi ya da teminatı sağlayamıyorsa, ya da sözleşmede adı geçen garanti sağlayan kişi şu an yetersiz kalmaktaysa.

36.2
Fesih, Sözleşmedeki Sözleşme Makamının ve Yüklenicinin diğer haklarına ve gücüne ön yargısız yaklaşarak olmalıdır. Sözleşme Makamı Yüklenici adına üçüncü bir tarafla yeni bir sözleşme yapabilir. Tamamlanmadaki gecikmede yüklenicinin yükümlülükleri olabilecek yeni yükümlülüklere meydan vermeyecek şekilde acilen kesilir 

36.3
Proje Yöneticisi, sözleşmenin feshi tebliğinin çıkması üzerine, yükümlüyü malların gerçekleştirilmesini hızlı ve düzgün şekilde bitirmesi ve masrafı asgari düzeye indirmesi konusunda eğitir.  

36.4
Fesih sırasında Proje Yöneticisi olabilecek en hızlı şekilde Yüklenici ya da temsilcilerinin huzurunda sevk edilen mallar, yapılan işler konularında bir rapor sunar, sağlanan ve kullanılmayan mallarla ilgili envanter çıkarır. Ayrıca, Yüklenicinin o tarihte vadesi gelen borçları hakkında da bir beyanat yapılır. 

36.5
Sözleşme Makamı Yükleniciye mallar tamamlanana kadar daha ileri bir ödeme yapmak zorunda değildir, ama Sözleşme Makamının Yükleniciden ekstra masrafları isteme yetkisi vardır. 

36.6
Eğer Sözleşme Makamı sözleşmeyi feshederse Özel Şartların Madde 2’sinde verilen sözleşme koşullarında uğradığı kayıpları Yükleniciden isteme hakkı vardır.  

36.7
Bu sözleşme, imzalanmasından itibaren üç yıl içinde hiç bir ödeme olmadığı takdirde otomatikman feshedilir.

Madde 37
Yüklenici tarafından fesih

37.1
Yüklenici, Sözleşme Makamına 14 günlük tebligat verdikten sonra, sözleşmeyi fesheder, eğer Sözleşme Otoritesi;


-
Özel şartlarda belirtilen son ödeme tarihi geçtikten sonra Proje Yöneticisi tarafından çıkarılan sertifikadaki yükleniciye vadesi gelmiş miktarları ödeyemezse ;


-
sürekli hatırlatmalara rağmen yükümlülüklerini yerine getiremezse;


-
malların ya da bir kısmının sevkiyatını sözleşmede belirtilmeyen ve Yükleniciye atfedilemeyen sebeplerle 180 günden fazla askıya alırsa;

37.2
Fesih, Sözleşme Makamı ve Yüklenicinin sözleşmesindeki başka haklara ve güçlere önyargıdan uzak olmalıdır. 

37.3
Böyle bir fesih durumunda Sözleşme Makamı Yükleniciye uğramış olduğu hasar ve zararları öder.  

Madde 38
Mücbir sebep

38.1
Eğer yükümlülüklerin gerçekleştirilmesi, tazmin tebligatı tarihinden ya da hangisi daha önceyse sözleşmenin geçerli olduğu tarihten itibaren mücbir sebep yüzünden engellenirse hiç bir taraf sözleşmedeki yükümlülüklerini ihlal etmiş değildir,  

38.2
  Bu madde kapsamında “mücbir sebep”, tarafların kontrolü dışında ve herhangi bir Tarafın sözleşmeden kaynaklanan herhangi bir yükümlülüğünü yerine getirmesini engelleyen, önceden öngörülemeyen ve gereken tüm gayretin gösterilmesine rağmen aşılamayan, grev, lokavt ve benzeri sanayi olayları, kamuya karşı eylemler, ilan edilmiş ya da edilmemiş savaşlar, ayaklanmalar, isyanlar, salgın hastalık, toprak kayması, deprem, fırtına, yangın, sel ve bunun gibi doğal afetler, iç çatışmalar, patlamalar ve bunlar gibi öngörülemeyen istisnai durum ya da olayları ifade eder.
38.3
Yüklenicinin sözleşmeden kaynaklanan yükümlülüklerini mücbir sebep nedeniyle yerine getirememesi halinde, Madde 21 ve 36’da belirtilen hükümler uygulanmaz; yani, gecikme ya da kusur nedeniyle yüklenicinin kesin teminatı gelir kaydedilmez, zararın tazmini yoluna gidilemez ya da sözleşme feshedilemez. Aynı şekilde, Sözleşme Makamının sözleşmeden kaynaklanan yükümlülüklerini mücbir sebep nedeniyle yerine getirememesi halinde Madde 28 ve 37’de belirtilen hükümler de uygulanmaz; yani, Sözleşme Makamı ödemelerin gecikmesi halinde faiz ödemez, sözleşmedeki aksaklıktan sorumlu tutulamaz, ya da sözleşme Yüklenici tarafından feshedilemez. 

38.4
Sözleşmeden kaynaklanan yükümlülüklerini yerine getirme konusunda engel teşkil eden herhangi bir mücbir sebeple karşılaştığını düşünen bir Taraf, diğer Tarafı ve Proje Yöneticisini derhal konu hakkında bilgilendirmeli, olayın ayrıntılarını, olası süresini ve etkilerini açıklamalıdır. Proje Yöneticisi tarafından yazılı olarak aksi belirtilmedikçe, Yüklenici sözleşmeden kaynaklanan yükümlülüklerini makul ölçüde mümkün olduğu sürece yerine getirmeli, mücbir sebebin engellemediği her türden yükümlülüğünü mümkün olan mantıklı tüm alternatif yollarla gerçekleştirmeye çalışmalıdır. Proje Yöneticisi tarafından aksi belirtilmişse, Yüklenici bu gibi alternatif yöntemlere başvurmamalıdır. 

38.5
Proje Yöneticisinin talimatları doğrultusunda gerçekleştirilen işlemler sonucu ya da Madde 38.4’de belirtilen alternatif yöntemlerin uygulanması nedeniyle Yüklenici ek masraflar üstlenmişse, söz konusu ek tutar Proje Yöneticisi tarafından onaylanmalıdır. 

38.6
Mücbir sebep durumunun ortaya çıktıktan sonra 180 gün sürmesi halinde, Yüklenicinin sözleşme kapsamındaki işi tamamlaması için herhangi bir uzatma süresi verilmiş olsa bile, taraflardan herhangi biri, 30 günlük yazılı bildirimle sözleşmeyi feshedebilir. 30 günlük sürenin son ermesinden sonra mücbir sebep halinin devam etmesi durumunda sözleşme fesh olacaktır; bu durumda, sözleşmenin tabi olduğu yasal çerçeve kapsamında, Tarafların sözleşme ile ilgili herhangi bir yükümlülükleri kalmayacaktır. 

Madde 39
Vefat

39.1
Yüklenicinin gerçek kişi olup vefatı halinde sözleşme kendiliğinden fesholur. Ancak, Yüklenicinin mirasçılarının sözleşmeyi sürdürmek istediklerini bildirmeleri halinde Sözleşme Makamı bu isteği dikkate alarak incelemelidir. Sözleşme Makamı, böyle bir talebin yapılmasından sonra 30 gün içerisinde kararını ilgilere bildirir. 

39.2
Birden fazla gerçek kişiyle sözleşme yapılmışken bu kişilerden birinin vefatı halinde, Taraflar sözleşmede kaydedilen ilerlemelere ilişkin bir rapor hazırlar ve Sözleşme Makamı yaşayan Yüklenicilerle, ve eğer varsa vefat eden yüklenicinin mirasçılarıyla, sözleşmenin sürdürülmesi ya da feshedilmesi konusunda bir karar alır. 

39.3
Madde 39.1 ve 39.2’de belirtilen durumda, sözleşmenin sürdürülmesini öneren kişiler vefatın ardından 15 gün içerisinde Sözleşme Makamına bu taleplerini bildirmelidir. 

39.4
Bu kişiler, sözleşmenin uygulaması konusunda vefat eden Yüklenicinin sahip olduğu sorumluluklara tabidir. Sözleşmenin sürdürülmesi halinde, Madde 11’de belirtilen kesin teminat kuralları geçerlidir. 

ANLAŞMAZLIKLARIN ÇÖZÜMÜ

Madde 40
Anlaşmazlıkların dostane çözümü

40.1 
Taraflar, aralarında çıkabilecek herhangi bir anlaşmazlığı dostane biçimde çözümlemek için mümkün olan her şeyi yapacaklardır. Bu amaçla, kendi pozisyonlarını ve mümkün gördükleri çözümleri yazılı olarak birbirlerine iletecek ve herhangi bir Tarafın talebi ile bir araya geleceklerdir. Taraflar dostane çözüm için yapılmış talebe 30 gün içinde yanıt vermek zorundadır. Bu sürenin sona ermesinden sonra ya da dostane bir çözüme ulaşılması girişimi konusundaki ilk talebin yapılmasından sonraki 120 gün içinde bir uzlaşmaya varılamamışsa, her iki Taraf da diğer Tarafa prosedürün başarısızlıkla sonuçlandığına dair bildirimde bulunur.
40.2
Dostane çözüme ulaşılmaması halinde, anlaşmazlık konusu uzlaşma sağlanması için Tarafların ortak kararıyla Sözleşme Makamı olmaması şartıyla Avrupa Komisyonuna sunulur. Uzlaşma prosedürünün başlangıcını takip eden 120 gün içinde bir çözüme ulaşılamazsa, anlaşmazlığın çözümü için her iki Taraf da bir sonraki adımı atabilir.
Madde 41
Anlaşmazlıkların yargı ya da tahkim yoluyla çözümü

Dostane çözüme yönelik çabaların 120 gün içerisinde başarısızlıkla sonuçlanması halinde, her iki Taraf da, bu Sözleşmede belirtilen Özel Koşullarına göre 
a)
Ulusal bir mahkemeye başvurabilir; ya da

b)
hakem kararına başvurabilir. 

ETİK KURALLAR

Madde 42
Etik kurallar

42.1
Bir adayın veya teklif sahibinin tekliflerin incelenmesi, açıklanması, değerlendirilmesi ve kıyaslanması sürecinde gizli bilgiler elde etmeye, rakiplerle yasadışı anlaşmalar yapmaya veya Değerlendirme Komitesi veya Sözleşme Makamını etkilemeye yönelik herhangi bir çabası olması halinde, adayın veya teklif sahibinin başvurusu reddedilecektir.

42.2
Yüklenici veya çalıştırdığı personelin ya da Yüklenicinin bağlı ya da bağlantılı olduğu herhangi bir şirketin, Sözleşme Makamının önceden yazılı izni olmaksızın, proje için başka hiçbir hizmet sunması, çalışma yapması ya da mal temin etmesi mümkün değildir; tali hizmetler veya alt yüklenicilik hizmetleri de bu kapsama dahildir. 

42.3
Sözleşmenin niteliği nedeniyle Yüklenici bakımından bir çıkar ilişkisine yol açabilecek başka programlar veya projeler için de aynı yasak geçerlidir.

42.4
Adaylık başvurusunda bulunan ya da teklif veren bir aday ya da teklif sahibi, başvuru sırasında, olası hiçbir çıkar çatışmasından etkilenmeyeceğini öngördüğünü ve ihaleye katılan diğer teklif sahibi veya taraflarla hiçbir özel bağlantısı olmadığını beyan etmelidir. Sözleşmenin yürütülmesi sırasında böyle bir durumla karşılaşan Yüklenici, bu durumu derhal Sözleşme Makamına bildirmelidir.

42.5
Yüklenici, iş ve meslek ahlakının gerektirdiği üzere, herzaman tarafsız ve güvenilir bir danışman olarak hareket etmelidir. Sözleşme Makamının önceden onayı olmaksızın proje veya hizmetler konusunda kamuya açıklama yapmaktan kaçınmalıdır. Yüklenici, Sözleşme Makamının önceden yazılı izni olmaksızın, Sözleşme Makamını bağlayıcı hiçbir eylemde bulunamaz.

42.6
Sözleşme süresince Yüklenici ve çalıştırdığı personel insan haklarına ve faydalanan ülkenin politik, kültürel ve dinsel gelenek ve göreneklerine saygı göstermelidir.

42.7
Yüklenici, sözleşme ile ilgili olarak, sözleşmede öngörülenden başka hiçbir ödeme kabul edemez. Yüklenici ve personeli, Sözleşme Makamına karşı yükümlülüklerine uygun olmayan hiçbir faaliyet yürütmemeli veya hiçbir menfaat elde etmemelidir.

42.8
Yüklenici ve personeli, sözleşme süresi boyunca ve işin tamamlanmasından sonra mesleki gizliliğe uymak zorundadır. Yüklenici tarafından hazırlanan ya da Yükleniciye gönderilen tüm belge ve raporlar gizlidir.

42.9
Sözleşmenin yürütülmesi sırasında taraflarca düzenlenen, alınan veya verilen bütün rapor ve belgelerin taraflarca ne şekilde kullanılacağı sözleşmede düzenlenmelidir.

42.10
Yüklenici, kendisinin veya personelinin bağımsızlığını tehlikeye sokabilecek herhangi bir bağlantıya girmekten kaçınacaktır. Yüklenicinin bağımsızlığını kaybettiği anlaşılırsa, Sözleşme Makamı, herhangi bir zarara uğramayı beklemeden ve önceden bildirimde bulunmadan sözleşmeyi feshedebilir. Bu durum Yüklenici için hiçbir tazminat hakkı doğurmaz.

42.11
Sözleşmenin geçerli olduğu süre içerisinde herhangi bir usulsüzlük olduğu belirlenirse ve Sözleşme Makamı durumu düzeltmek için gereken tedbirleri almazsa, Avrupa Komisyonu proje finansmanını askıya alma veya iptal etme hakkına sahiptir. Bu çerçevede, ihale sürecinde ya da Sözleşme Makamı ile yapılan sözleşmenin uygulandığı dönem içerisinde herhangi bir kişiye herhangi bir işlemin yapılması veya yapılmaması için teşvik veya ödül olarak rüşvet, hediye, armağan veya komisyon teklifleri “usulsüz uygulama” kapsamına girmektedir.

42.12
İhale ya da sözleşmenin uygulanmasıyla ilgili işlemlerin anormal ticari harcamalara yol açtığı belirlenirse teklifler reddedilecek veya sözleşme feshedilecektir. Bu türden anormal ticari harcamalar şunlardır: ana sözleşmede veya ana sözleşme kapsamında usulüne uygun olarak bağlanan bir sözleşmede belirtilmeyen komisyon harcamaları; herhangi bir fiili ve meşru hizmet karşılığı olmadan ödenmiş komisyonlar; vergi kolaylıkları sağlayan bir ülkeye transfer edilen komisyonlar; kimliliği açıkça gösterilmeyen kişilere ödenen komisyonlar; paravan olduğu anlaşılan bir şirkete ödenen komisyonlar.

42.13
Yüklenici, sözleşmenin yürütülmesine ilişkin tüm kanıt ve bilgileri talep üzerine Avrupa Komisyonuna vermeyi taahhüt eder. Avrupa Komisyonu, anormal ticari harcamalar yapıldığından şüphe edilen hallerde gerekli gördüğü belgeleri inceleyebilir ya da uygulama yerinde denetim yapabilir.

Madde 43
İdari ve mali cezalar

43.1
Sözleşmede belirtilen cezai hükümler saklı kalmak kaydıyla, yanlış beyanda bulunduğu anlaşılan ya da satın alma sürecinin ilk aşamalarında Sözleşme kapsamındaki yükümlülüklerini ciddi biçimde ihlal ettiği belirlenen bir Yüklenici, Topluluk bütçesinden finansmanı sağlanan tüm ihale ve hibe prosedürüne katılmaktan, ihlal tarihinden başlamak üzere iki yıl süreyle men edilir. Men kararı, Yüklenicinin bu ceza hakkındaki itirazlarının alınmasından sonra yürürlüğe girer. Yüklenici, ceza kararının taahhütlü posta ya da benzer bir yolla kendisine bildirilmesinden sonra 30 gün içerisinde karara karşı savunmasını bildirebilir. Yüklenicinin karar hakkında hiçbir şekilde yorumda bulunmaması, ya da cezanın Yüklenicinin savunmasını alan Komisyon tarafından 30 gün içerisinde geri çekilmemesi halinde, men cezası yürürlüğe girer. İlk ihlal tarihinden itibaren beş yıl içerisinde bir başka ihlalin daha yapılması halinde, verilecek men cezası üç yıla çıkartılabilir. 

43.2
Yüklenicinin sözleşmeden kaynaklanan yükümlülüklerini yerine getirmediği belirlenirse, toplam sözleşme miktarının % 10’una eşit bir para cezasına çarptırılabilir. Hükmü ihlal eden yükümlünün ilk ihlal tarihinden itibaren beş yıl içinde ikinci kez yanlış beyanda bulunması halinde bu oran % 20’ye çıkartılır.

Madde 44
Topluluk Organları tarafından yapılacak kontrol ve denetimler

44.1
Yüklenici, Avrupa Komisyonuna, Avrupa Sahtecilikle Mücadele Bürosuna ve AB Sayıştay’ına belgeleri inceleyerek ya da yerinde kontroller yoluyla Projenin uygulanmasını doğrulamaları için ve gerekirse hesaplara ilişkin destekleyici belgelere, muhasebe belgelerine ve Projenin finansmanı ile ilgili diğer tüm belgelere dayanarak tam bir mali denetim yapmaları için izin verir. Bu teftişler nihai miktarın ödenmesinden 7 yıl sonrasına kadar yapılabilir.
44.2
Ayrıca, Yüklenici Avrupa Topluluklarının mali çıkarlarının sahtecilik ve diğer usulsüzlüklere karşı korunmasına ilişkin Avrupa Topluluğu mevzuatında belirlenen prosedürler uyarınca, Avrupa Sahtecilikle Mücadele Bürosuna kontroller ve yerinde incelemeler yapması için izin verecektir.
44.3
Bu amaçla, Yüklenici Avrupa Komisyonu, Avrupa Sahtecilikle Mücadele Bürosu ve AB Sayıştay’ının personeline ya da temsilcilerine tüm bilişim sistemleri de dahil olmak üzere erişim hakkı tanıyacak, bu kişilere Projenin teknik ve mali yönetimiyle ilgili tüm belgeleri ve veri tabanlarını verecek ve işlerini kolaylaştırıcı tüm önlemleri alacaktır. Avrupa Komisyonu, Avrupa Sahtecilikle Mücadele Bürosu ve AB Sayıştay’ının tabi oldukları kamu hukukundan kaynaklanan yükümlülükleri saklı kalmak üzere, bu kurumların temsilcilerine sağlanan erişim hakkı üçüncü şahıslar hususunda gizlilik esasına bağlı olacaktır. Belgeler kolayca erişilebilir olmalı, incelenmelerini kolaylaştıracak bir biçimde dosyalanmalı ve Yüklenici İhale Makamını bu belgelerin tam olarak nerede oldukları konusunda bilgilendirmelidir.
44.4 Yüklenici Avrupa Komisyonu, Avrupa Sahtecilikle Mücadele Bürosu ve AB Sayıştay’ının mali denetim, kontrol ve inceleme yapma haklarının, aynı şartlar altında ve bu maddede belirtilen kurallara aynen tabi olarak, Yüklenicinin ortakları ve alt yükleniciler için de eşit ölçüde geçerli olmasını temin eder.

EK II – TEKNİK ŞARTNAMELER
Ek II – 

Sözleşme başlığı :HALK EKMEK FABRİKAMIZDA TÜNEL FIRIN SİSTEMİ İLE ÜRETİLEN EKMEĞİN GIDA GÜVENLİĞİ VE KALİTE STANDARTININ GELİŞTİRİLMESİ PROJESİ MAL ALIMI

Sayfa 1 /…

Yayın referansı : TR 0405.02/SME/84-02

	S No
	Şartnameler
	
	
	

	1
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	MODERN BORU ISITMALI TAŞ TABANLI KATLI FIRIN VE AKSAMI:
	  
	 
	 

	
	1)TEKNİK ÖZELLİKLERİ: 
	
	
	

	
	a- Gözler arası yükseklik: 20-20-22 cm olmalıdır.

b- Taban ölçüleri:              248*271 cm olmalıdır.

c- Pişirme katı:                  3 katlı olmalıdır.

d- Kapak adedi:                 3*4 adet kapak bulunmalıdır.

e- Pişirme alanı :               20,2 m2 olmalıdır.


	
	
	

	
	2- GÖZETLEME VE AYDINLATMA
	
	
	

	
	a- Fırın kapağı ( yükleme kapakları): özel imal edilen ısı ve darbeye mukavim camlardan yapılmalıdır

b- Aydınlatma: her kabinde 12 V’ luk iki ampul kullanılmak suretiyle aydınlatılmalı. Ekmek pişirme anında kapaklar açılmadan gözetleme yapılabilmelidir. 

 
	
	
	

	
	3- KAPORTA
	
	
	

	
	a. Ön görünüş ve buhar davlumbazını teşkil eden cephe AISI304 kalite sacdan imal edilmeli; yan ve arka duvarlar da AISI304 krom malzemeden imal edilmiş olmalıdır

	
	
	

	
	4- GÖVDE ÖZELLİKLERİ
	
	
	

	
	a. Fırın çelik şase üzeride kurulmalı ve gövde sacları cıvata bağlantılı olmalıdır.

b. Gövde saclarının meydana getirmiş olduğu alanın ½’ lik taban bölümü kaya yünü veya benzeri tecrit malzeme ile izole edilmelidir.

c. Tecrit malzemesi özel, şase ile örtülüp üzerine ateş tuğlası döşenerek yanma odası ve tabanı üç kez dolaşmalı, baca bağlantısı ile birleşen duman kanalları elde edilmelidir.


	
	
	

	
	5- ISITMA PRENSİBİ
	
	
	

	
	a. Hiçbir değişikliğe maruz kalmadan katı yakıt ( odun, kömür, fındık kabuğu vs. ) sıvı yakıt ( fuel-oil, motorin) ve doğalgaz ile ısıtılmalıdır.

b. Perkins sistem (kapalı devre esanjör sistemi) 600 atm. basınca dayanıklı çelik çekme borulardan ve her boru pişirme kabininin tabanı ve tavanını ısıtabilecek kasetler şeklinde imal edilmelidir.

c. Kasetler halindeki ısıtma boruları şase üzerine dizilip yan duvarlar ve 100 mm. kalınlığında reflektör malzemesi ile kaplanmalıdır.

d. Rekrakter malzemesinin dışı cam veya kaya yünü ile izole edilmelidir.


	
	
	

	
	6- BUHAR ÜRETİMİ
	
	
	

	
	a. Buhar, Fırın tabanı genişliğindeki ocak kısmını teşkil eden ısıtma borusu üzerine yerleştirilen buhar plakaları ile elde edilmelidir.

b. Ekmeğin pişirilme esnasında ihtiyaç fazlası buharın tahliyesi, her pişirme kabininin kendine ait buhar tahliye klapesi ile yapılmalıdır. 


	
	
	

	
	7- YÜKLEME – BOŞALTMA
	
	
	

	
	a. Yükleme, alüminyumdan imal edilen özel yükleme paletleri ile veya kürekle sağlanabilmelidir.

b. Boşaltma, özel küreklerle yapılabilmelidir.

c. Özel olarak imal edilmiş ‘’ağırlık’’ prensipli kapaklar vasıtası ile pratik yükleme ve boşaltma sistemne sahip olmalıdır.


	
	
	


K III: 
TEKNİK TEKLİF

İsteklilerin aşağıdaki şablonları doldurmaları gerekmektedir:

· “Teknik Özellikler” sütunu istenen özellikleri gösterir, EK II’deki Teknik Özellikler ile aynıdır.

· “Teklif edilen özellikler” sütunu istekli tarafından doldurulacaktır ve teklif edilen ürünlerin detaylı özelliklerini  içerecektir (mesela “uygun” veya “evet” gibi kelimeler yeterli değildir) 

· “İlgili notlar, açıklamalar, dokümantasyon” sütunu isteklinin teklif ettiği ürün hakkında açıklama yapmasına ve ilgili dokümanlara referans vermesine  imkan tanır

· “İhale Komisyonu (Değerlendirme Komitesi) notları” sütunu, Komisyon (Komite) üyelerinin doldurması için boş bırakılacaktır 

Verilen bilgiler ve dokümanlar teklif edilen modelleri, varsa değişik opsiyonları açık olarak belirtmelidir.  Komisyon üyelerinin teklif edilen konfigürasyonu tam olarak anlamaları gerekmektedir. Yeterli açıklıkta bulunmayan teklifler İhale Komisyonu tarafından reddedilebilir.
Teklif edilen özelliklerle istenen özelliklerin mukayesesi Komisyon üyeleri tarafından kolaylıkla yapılabilmelidir. 

Ek III – Yüklenicinin Teknik Teklifi

Teklif sahipleri teknik tekliflerini bu tablonun 3. ve 4. sütunlarını doldurarak vereceklerdir. Bu tablo değerlendirme sırasında değerlendirme komitesi tarafından incelenecek ve komitenin notları 5. sütuna eklenecektir.
Sözleşme başlığı : [……………………………] Temini

Yayın referansı :[ ……………………………]

İsteklinin adı : ……………………………..

	Sıra No
	Teknik Özellikler
	Teklif edilen özellikler (marka / model dahil)
	 İlgili notlar, açıklamalar,
dokümantasyon
	Değerlendirme Komitesinin notları 

	1
	
	
	
	

	
	
	 
	
	

	
	
	 
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


 EK IV: 
BÜTÇE DÖKÜMÜ (Model mali teklif)

“Bütçe dökümü (Model “mali teklif” (projeye göre uyarlanacaktır)) için bir şablon aşağıdaki internet sitesinden indirilebilir:

http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/practical_guide_2006/documents/annexes_supplies/en/c4annexIVfinoffer_en.doc
EK IV: 
Mali teklif
Yayın referansı: TR 0405.02/SME/84-02

İsteklinin adı :

	A
	B
	C
	D
	E

	Sıra No
	Miktar
	teklif edilen özellikler (marka/model dahil)
	<DDP> <Büyükkumköprü cad.no:211 karatay/konya> teslimat için birim fiyatlar

<€ >
	toplam

<€ >

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	 
	Toplam
	


EK V: 
FORMLAR

·  “Örnek Kati Teminat” için bir şablon aşağıdaki internet sitesinden indirilebilir:

http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/practical_guide_2006/documents/annexes_supplies/en/c4perfguarantee_en.doc
· “Banka hesabı bildirim formu” için bir şablon aşağıdaki internet sitesinden indirilebilir:

http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/practical_guide_2006/documents/annexes_supplies/en/c4fif_en.xls
· “Tüzel kişilik dosyası (özel şirketler)” için bir şablon aşağıdaki internet sitesinden indirilebilir:

http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/practical_guide_2006/documents/annexes_supplies/en/c4lefcompany_en.xls
· Ek V “Sağlanan İmkanlar” (teklif dosyasına ve tedarik sözleşmesine Ek V olarak dahil edilecektir) Merkezi Finans ve İhale Birimi'nin internet sitesinden indirilebilir veya Bölüm 7.15’te görülebilir:

1.2.1. Ek C. Daha fazla bilgi

Daha fazla bilgi aşağıdakilerden oluşmaktadır:

· TERİMLER DİZİNİ

· İDARİ UYGUNLUK TABLOSU

· DEĞERLENDİRME TABLOSU

Bu dosyalar aşağıdaki internet sitelerinden indirilebilir:

· http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/practical_guide_2006/documents/annexes_supplies/en/c4glossary_en.doc
· http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/practical_guide_2006/documents/annexes_supplies/en/c4admingrid_en.doc 

veya bu rehber kılavuzun Ek 7.5’ine bakın

· http://europa.eu.int/comm/europeaid/tender/practical_guide_2006/documents/annexes_supplies/en/c4evalgrid_en.doc
veya bu rehber kılavuzun Ek 7.5’ine bakın.

1.3. Geçici Teminat Formu

Örnek Geçici Teminat

< Mali kurumun antetli kağıdına basılacak >
Aşağıda “ Sözleşme Makamı” olarak anılan < Sözleşme Makamının Adresi> nin dikkatine

<Tarih>

Sözleşmenin Adı:  Belde Gıda Temizlik ve Sağlık Hizmetleri Sanayi Ticaret Ltdi Şti. Ekipman Alımı

Numarası:  TR 0405.02/SME/84-02

Aşağıda imzası bulunan bizler, <mali kurumun adı ve adresi> işbu teminatta yalnızca <teklif sahibinin adı ve adresi> adına bir rehin olarak değil; aynı zamanda esas borçlu olarak İhale Duyurusunun 11. maddesinde ifade edilen teminatı temsil eden <teklif teminat miktarının> Sözleşme Makamına ödenmesini gayri kabili rücu olarak garanti ederiz.

İstekli, teklifinde belirtilen yükümlülüklerini yerine getirmezse, ilk yazılı ihbarın (alındı teyidi ile birlikte tescilli yazı ile gönderilir) alınmasını müteakiben hiçbir itiraz ya da yasal prosedüre gerek kalmaksızın ödeme yapılır. Ödemeyi geciktirmeyiz ve herhangi bir gerekçeyle ödeme yapmayı reddetmeyiz. Ödemenin yapıldığını en kısa zamanda yazılı olarak size bildiririz.

İsteklilere yönelik Talimatların 8. Maddesine uygun olarak her tür uzatma da dahil olmak üzere teklif geçerlilik süresinin dolmasından itibaren en geç 45 gün içine teminatın verileceğini beyan ederiz.

Bu teminat, <Sözleşme Makamının yer aldığı ülke/ teminatı veren mali kurumun yerleşik bulunduğu ülkenin> yasaları kapsamındadır. İşbu teminattan ya da buna ilişkin olarak ortaya çıkan hertür ihtilafın çözümünde <Sözleşme Makamının yerleşik bulunduğu ülkenin> mahkemeleri yetkilidir.

Teminat, son teklif tarihinden itibaren yürürlüğe girer ve uygulanır.

Adı: …………………………… Görevi: …………………

İmza: ……………..

Tarih:

1.4. Kesin Teminat Örneği

< Mali kurumun antetli kağıdına basılacak >

Aşağıda “Sözleşme Makamı” olarak geçecek olan 

<Sözleşmede adı geçen Mali Biriminin> dikkatine

< Sözleşme Makamının Adresi>

Konu: Teminat No…

<Sözleşmenin Numarası ve Adı> (lütfen tüm yazışmalarda sayı ve başlığı belirtin) sözleşmesinin tam ve düzgün uygulanmasına yönelik Kesin Teminat

Aşağıda imzası bulunan biz <mali kurumun adı ve adresi>, işbu teminatta yalnızca bundan böyle “Yüklenici” olarak anılacak olan <Yüklenicinin adı ve adresi> adına bir rehin olarak değil; aynı zamanda esas borçlu olarak, Yüklenici ile Sözleşme Makamı arasında bundan böyle “Sözleşme” olarak anılacak olan <sözleşmenin numarası ve adı> sözleşmesinin Madde 11-Özel Koşullar maddesinde belirtilen kesin teminatı temsil eden <kesin teminat miktarının> Sözleşme Makamına ödenmesini gayrı kabili rücu olarak teminat altına alırız.

Yüklenicinin sözleşme yükümlülüklerini tam ve düzgün olarak yerine getirmediğine ya da sözleşmenin herhangi bir sebepten feshedildiğine ilişkin ilk yazılı ihbarınızın (alındı teyidi ile birlikte tescilli yazı ile gönderilir) alınmasını müteakiben hiçbir itiraz ya da yasal prosedüre gerek kalmaksızın ödeme yapılır. Ödemeyi geciktirmeyiz ve herhangi bir gerekçeyle ödeme yapmayı reddetmeyiz. Ödemenin yapıldığını en kısa zamanda yazılı olarak size bildiririz.

Sözleşme Makamı ile Yüklenici arasında yapılan Sözleşmenin koşullarında yapılan hiçbir değişikliğin bizi bu teminat kapsamındaki yükümlülüklerimizden feragat ettirmeyeceğini kabul ederiz. Sözleşmede herhangi bir değişiklik, ekleme ya da düzeltme yapma hakkımızdan feragat ederiz. 

Son kabul belgesinin yayınlanmasını müteakiben 45 gün içinde teminat yapılır (satış sonrası hizmet ile ilgili olarak Özel Şartlarda belirtildiği durumlar hariç) [ve her durumda en geç (Sözleşmenin uygulama süresini takip eden 18 ayın dolduğu) bitiş tarihinde)]13.

İşbu teminat, <teminatı yayınlayan mali kurumun yerleşik bulunduğu ülkenin> kanun hükümlerine bağlıdır. İşbu teminattan ya da buna ilişkin olarak ortaya çıkan her tür ihtilafın çözümünde < Sözleşme Makamının yerleşik bulunduğu ülkenin> mahkemeleri yetkilidir.

Bu teminat imzayı takiben yürürlüğe girer ve uygulanır. 

Adı: …………………………… Görevi: …………………

14 İmza: ……………..
     Tarih: <Tarih>

1.5. Banka Hesap Bildirim Formu[image: image6.wmf]TÜZEL KİŞİLİKLER
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BU “TÜZEL KİŞİLİK BELGESİ” DOLDURULMALI

 VE AŞAĞIDAKİLERLE BİRLİKTE VERİLMELİDİR:

 

q

 

SÖZLEÞME TARAFININ ÝSÝM, ADRES VE ULUSAL OTORÝTELER TARAFINDAN VERÝLEN KAYIT NUMARASINI 

GÖSTEREN RESMÝ DOKÜMANIN BÝR KOPYASI (ÖRNEÐÝN; RESMÝ GAZETE,ÞÝRKETLERÝN KAYDI VB.)

 

q

 

YUKARIDA DEÐÝNÝLEN RESMÝ DOKÜMANDA BELÝRTÝL

MEMÝÞSE VE DE MÜMKÜNSE VERGÝ KAYDININ BÝR 

KOPYASI

 

 

TARİH VE İMZA
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Tüzel kişilik dosyası 

Bölüm C. EK BİLGİLER

          Tanımlar Sözlüğü

Seçilen İstekli: İhalenin sonuçlandırılması prosedürü sonunda seçilen teklif sahibi.

Sözleşme Makamı : Bir tedarikçi, hizmet sağlayıcı veya yüklenici ile sözleşme yapan taraf.

Proje Yöneticisi: Sözleşme Makamı adına sözleşmenin ifasını izlemekten sorumlu yasal veya özel kişi.
Tedarik edilecek mallar: Gerekli olması halinde kuruluş, kuruluş testi, görevlendirme, gerekli uzmanlığın sağlanması, denetim, bakım, tamirat, eğitim hizmetleri ve sözleşme kapsamında tedarik edilecek olan kalemlerle ilgili diğer benzeri yükümlülükler dahil olmak üzere Yüklenicinin, Sözleşme Makamına tedarik etmesi söz konusu olan tüm kalemler.

Karma Sözleşme: Sözleşme Makamı ile hizmet sunucusu, tedarikçi veya yapım firması arasındaki imzalanan ve mal alımı, yapım işleri ve hizmet alımından iki ya da daha fazlasını içeren sözleşmedir.

Genel Koşullar:  Belirli tipteki tüm sözleşmelerin (hizmet, mal alımı ve yapım işleri ya da hibeler) uygulanmasına dair idari, mali, hukuki ve teknik dayanak sağlayan kurallar.

Özel Koşullar: Sözleşme Makamı tarafından ihale ya da ihale dosyasının bütünleyici bir parçası olarak, genel koşullara getirilen değişiklikler de dahil olmak üzere, sözleşmeye ve hizmet sözleşmeleri için şartnameye veya mal alımı ve yapım işleri sözleşmeleri için de teknik şartnameye özel maddelerdir.
Değerlendirme Komitesi: Sözleşme Makamı tarafından tayin edilir ve oy hakkına sahip olmayan Başkan ve Sekreter ile birlikte, tek sayıdaki (en az 3 kişi olmak kaydıyla) oy hakkına sahip, hibe başvuları ve ihaleler üzerinde yapılacak değerlendirmeler için yeterli teknik ve idari kapasiteye sahip üyelerden oluşur
Yazılı iletişim: Sözleşme kapsamında yazılı olarak çıkarılan sertifika, bildirim, tebligat, sipariş ve talimatlar.

İdari Karar: Proje Yöneticisi tarafından malların tedariki ile ilgili olarak Yükleniciye verilmiş olan yazılı tüm talimat ya da emirler.

Çıkar İlişkisi: Bir adayın, ihaleye teklif verenin, yüklenicinin veya hibe faydalanıcısının tarafsız ve adil profesyonel görüş verme kapasitesini etkileyen veya Sözleşme Makamının çıkarlarına öncelik vermesini önleyen olaydır. Diğer bir ifadeyle, bir adayın, ihaleye teklif verenin, yüklenicinin veya hibe faydalanıcısının günümüzde veya geçmişte çıkar ilişkisinde bulunması ya da bu yönde gelecekte olası anlaşmalar yapmasıdır. Bu kısıtlamalar ayrıca adayın, ihaleye teklif verenin, yüklenicinin veya hibe faydalanıcısının alt yüklenicileri ile çalışanlarına da uygulanır. teklif sahibiMali yönetmeliğin 52. Maddesindeki anlamı dahilinde, bir bütçenin uygulanmasındaki bir oyuncunun veya denetçinin işlevlerinin tarafsız ve nesnel yürütülmesi, aile, duygusal yaşam, siyasi veya milli bağlılık, ekonomik çıkar veya lehtarla paylaşılan herhangi diğer çıkar sebepleriyle ödün vermesinden dolayı çatışması vardır.

Toplam Fiyatın Dökümü: Bir götürü sözleşme için fiyatı teşkil eden oran ve maliyetlerin başlıklar halinde hazırlanmış listesi.

Dönem: Herhangi bir dönem, başlangıcı olarak belirlenmiş olan fiil ya da olaydan sonraki gün başlar. Bir dönemin son gününün Sözleşme Makamının bulunduğu ülkede bir iş gününe tekabül etmemesi durumunda, söz konusu dönem bir sonraki iş gününün sonunda sona erecektir.

Uygulama dönemi. Sözleşmenin imzasından, veya Özel Şartlarda belirtilmişse, alternatif bir tarihten, tedarikin geçici kabulüne kadarki süre.

Yürütme süresi. Sözleşmenin imzalanmasından, tedarikin nihai kabulüne kadarki süre.

Yazılı Olarak: Bunun içerisinde, tüm elle yazılmış, daktiloyla yazılmış veya basılmış tebligat yer almaktadır ve teleks, kablo, e-posta ve faks iletilerini içermektedir. 

Tedarik (Mal alım) Sözleşmesi: Tedarik sözleşmeleri, ürünlerin satın alınması, leasing yapılması, kiralanması veya alma opsiyonlu veya opsiyonsuz, satın alımını düzenler. Ürünlerin tedarikine, ve bununla bağlantılı saha ve kurulum işlerine yönelik bir sözleşme, mal alım sözleşmesi olarak değerlendirilir. 

Yabancı Para Birimi: € dışında, geçerli hüküm ve tüzüklerce izin verilmiş olan ve teklifte belirtilmiş olan diğer herhangi bir para birimi.

Teklif Fiyatı: İstekli tarafından, sözleşmenin yerine getirilmesi için teklifinde belirtilen miktar.

Sözleşme Bedeli: Mal alımı için ödenecek ilk tahmini tutarı ifade eden, sözleşmede belirtilen miktar veya sözleşme kapsamında ödenecek tutar olarak sözleşme sonunda belirlenen diğer bu tür tutar.

Ekonomik Açıdan En Avantajlı Teklif: İlgili sözleşmede belirlenen spesifik kriterler açısından en iyi olarak kabul edilen teklif, örn. kalite, teknik özellikler, estetik ve işlevsel nitelikler, satış sonrası servis ve teknik yardım ve fiyat ya da en düşük fiyat. Bu kriterler, ihale duyurusunda yayınlanmalı veya teklif dosyasında belirtilmelidir. 

İstekli: Sözleşme imzalama amaçlı olarak bir teklif sunan herhangi bir özel ya da tüzel kişilik. "tedarikçi", "yüklenici" ve "hizmet sağlayıcısı " terimleri, sırasıyla, ürün tedarik eden, yapım işlerin yürüten ve hizmet sağlayan, özel veya tüzel kişilik olarak, üç iktisadi işletme kategorisine atıfta bulunmaktadır. 

Açık İhale Usulü: Teklif çağrıları açıktır, ve ilgili tüm iktisadi işletmeler teklif verebilir. 

Ödenecek Zararlar: Sözleşmenin veya sözleşmenin bir parçasının, sözleşme kapsamındaki süreler içerisinde tamamlanamaması nedeniyle, Yüklenici tarafından Sözleşme Makamına veya sözleşmede belirtilen herhangi bir spesifik ihlalden dolayı herhangi bir tarafça diğer tarafa ödenmesi sözleşmede belirtilmiş olan tazminat tutarı.

Genel Zararlar: Bir tarafın sözleşmeyi ihlal etmesi sonucunda, diğer tarafa ödenecek tazminat olarak belirlenmiş, önceden sözleşmede yer almayan fakat bir mahkeme veya hakem kurulu tarafından belirlenen veya taraflarca üzerinde anlaşmaya varılan miktar. 

Garanti Yükümlülükleri: Malların yeni, kullanılmamış, kusursuz, en son model olduğuna, tasarım ve malzeme açısından tüm son gelişmeleri içerdiğine dair Yüklenicinin garantisi. Bu garanti, geçici kabulün ardından azami 1 yıl boyunca geçerliliğini korumalıdır. Genel Koşulların 32. Maddesine bakınız.

Ticari garanti: İmalatçının, malın standardın altında malzeme veya işçilik nedeniyle yapısal kusurlar içermediğine dair, normal ticari kullanım ve hizmet koşullarında belirli bir dönem için sağladığı garanti. Ticari garanti sözleşmenin garanti süresi ile karıştırılmamalıdır ve bu süreyi aşabilir. 

            İdari Uygunluk Tablosu 

	Sözleşme başlığı :
	
	Yayın referansı:
	TR.0405-02/SME/84-02


	Teklif zarfı numarası
	İsteklinin adı
	İsteklinin (konsorsiyum) milliyeti6 uygun mu?


(E/H)
	Belgeler tam mı?



(E/H)
	Dil, istenen şekilde mi? 


(E/H)
	Teklif teslim formu tamamlanmış mı?


(E/H)
	İstekli beyanı imzalı mı (konsorsiyum ise, konsorsiyumun tüm üyeleri tarafından)? (Evet/Hayır/ Geçerli değil)
	Teklif dosyasının diğer idari gereklilikleri? 

( Evet/Hayır/ Geçerli değil )
	Genel karar?

(Kabul / Ret)

	1
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	
	
	
	
	
	
	
	


	Başkanın ismi 
	

	Başkanın imzası 
	

	Tarih
	


Teknik Değerlendirme Tablosu 

Değerlendirme Komitesi tarafından doldurulmalıdır, “Değerlendirme Komitesinin Notları” sütununun doldurulması halinde, Ek III Teknik Teklif, bu tabloya iliştirilmelidir.

	Sözleşme başlığı
	
	Yayın referansı
	TR.0405-02/SME/84-02


	Teklif zarfı No
	İsteklinin adı
	Menşei kurallarına uyulmuş mu? 

(E/H)


	Ekonomik ve mali kapasite? (Uygun/a/b/…)
	Mesleki kapasite? (Uygun/a/b/…)
	Teknik kapasite? (Uygun/a/b/…)
	Teknik şartnamelere uygunluk? (Evet/Hayır)
	Yardımcı hizmetler istenilen şekilde mi? (Evet/Hayır/ Geçerli değil)
	Alt yükleniciye verme unsuru, Genel Şartların 6. Maddesine uygun mu?


(E/H)
	Teklif dosyasındaki diğer teknik gereklilikler?

(Evet/Hayır/ Geçerli değil)
	Teknik açıdan uygun mu? (E/H)
	




Notlar:

	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


	Değerlendiricinin isim ve imzası
	

	Değerlendiricinin isim ve imzası
	

	Değerlendiricinin isim ve imzası
	

	Tarih
	


Bölüm D. MAL ALIM  
                İHALESİ İÇİN  

                TEKLİF FORMU

1.6.1. Bölüm D: Mal Alım Sözleşmesi İçin Teklif Formu
	Ön Not: 

Bu bölümde sunulan ihale formu sadeleştirilmiş bir formdur ve yerel ihalelerde ve üretime / satışa hazır standart mal (bilgisayar, yazıcı, araç, vb.) tedarikinde kullanılabilir


                                  MAL ALIM SÖZLEŞMESİ İÇİN TEKLİF FORMU
Yayın referansı: 
 TR.0405-02/SME/84-02
Sözleşme İsmi: 
 Halk Ekmek Fabrikamızda Tünel Fırın Sistemiyle Üretilen Ekmeğin Gıda Güvenliği Ve Kalite Standartının Geliştirilmesi Projesi Mal Alımı












< Yer ve tarih 

Kime: 
BELDE GIDA TEM. SAĞ. HİZ. SAN. TİC. LTD.ŞTİ

Teklif sahipleri için Talimatlar’da belirtilen kopya sayısıyla birlikte teklif formunun bir adet imzalı aslı sunulmalıdır (eğer teklif lotlara bölünmüşse, her bir lot için). Bu form, başvuruyu yapan her bir tüzel kişiden ekteki format kullanılarak doldurulmuş imzalı bir beyanı da içermelidir. Formla birlikte gönderilen ilave dokümantasyon (broşür, mektup, vb.) dikkate alınmayacaktır. Konsorsiyum (yani, kalıcı ve yasal olarak teşkil olmuş bir grup ya da belli bir teklif için gayrı resmi olarak teşkil edilmiş bir grup) tarafından sunulan başvurular, konsorsiyum lideri ve ortakları için geçerli talimatlara uygun olmalıdır. 

Bir tüzel işletme, uygun olduğu yerde ve belli bir sözleşme için, bağlantılarının yasal niteliğine bakılmaksızın, diğer tüzel kişilerle işbirliği yaparak onların kapasitelerinden yararlanabilir. Bu durumda bu kişi Sözleşme Makamına, sözleşmenin ifası için gerekli kaynakların emrinde olacağını (mesela, söz konusu kaynakların ilgili tüzel kişilerce kendi emrine sunulduğunu gösteren bir taahhüt ile) kanıtlaması gerekir. Ekonomik işletmecinin ana şirketi gibi tüzel kişiler, teklif sahibi ile aynı seçim kuralına, özellikle de tabiiyet ile ilgili olana uymalıdır.

1. BAŞVURAN

	
	Teklif Sahibi-Sahiplerinin Ad(lar)ı
	Tabiiyet**

	Lider
	
	

	Ortak 2*
	
	

	Vb. … *
	
	


* Ortak sayısına göre bu tabloya satır ekleyebilir ya da çıkartabilirsiniz. Bu ihale işleminde alt yüklenicilerin ortak olarak değerlendirilmeyeceğini unutmayın. Ayrıca alt yüklenicilerin bilgileri, ekonomik, mali ve mesleki bilgiler bölümünde yer almamalıdır. Teklif sahibi tek başına teklif veriyorsa, “lider” başlıklı satırı doldurmalı, diğer satırları silmelidir

** Tüzel kişiliğin kayıtlı olduğu ülke

2
İRTİBAT KURULACAK KİŞİ (bu teklif için)

	İsim
	

	Adres
	

	Telefon
	

	Faks
	

	E-posta
	


3 EKONOMİK VE MALİ KAPASİTE
Son 3 yılın ortalama cirosu teklif edilen lotların değerinin en az üç katı olmalıdır.

4 PERSONEL KAYNAKLARI

Uygulanmayacakır.

5 UZMANLIK ALANLARI

Uygulanmayacakır.

6 DENEYİM

Lütfen, son üç yıl içerisinde yüklenicinin benzer mal temin ettiği en az üç sözleşme/projeyi referans veriniz.

Yüklenicinin, Sözleşme Makamlarına ilgili mal ve hizmet sunumu yaptığı durumlarda,  son üç yıl içerisinde sağladıkları temel malların listesini özetler, tarihler ve kamu veya özel alıcıları içerecek biçimde Sözleşme Makamına sunmalıdır.

7 TEKLİF SAHİBİNİN BEYAN(LAR)I

Teklif sahipleri tarafından doldurularak imzalanacaktır (Teklifin konsorsiyum tarafından verilmesi halinde, konsorsiyumdaki her bir ortak tarafından doldurulup imzalanacaktır).

Yukarıda belirtilen teklife davet mektubunuz üzerine,

aşağıda imzası bulunan bizler, aşağıdaki hususları beyan ederiz:

1
Sözleşme Makamınızca ..................... tarihinde gönderilen TR 0405.02/SME/84-02 no’lu teklif davetine ek teklif dosyasında yer alan bütün belgeler tarafımızdan incelenmiş, okunmuş ve herhangi bir ayrım ve sınırlama yapmadan bütün koşullarıyla kabul edilmiştir.

2
Aşağıdaki hizmetleri, teklif dosyasında belirtilen husus, şart ve zaman sınırlarına uygun olarak ve herhangi bir ayrım ve sınırlama yapmadan yürütmeyi taahhüt ediyoruz:

Lot no 1 


a) 


b) 

c)

3
4. Maddede belirtilen iskontolar hariç], yedek parçalar ve sarf malzemeleri hariç teklif fiyatımız aşağıda sunulmuştur: 

4
İhaleyi kazanmamız halinde % 0 oranında  iskonto uygulayacağımızı taahhüt ederiz. 

5
Bu Teklifi, teklif sunulabilecek son tarihten  itibaren 90 gün geçerlidir.
6 
Teklifimiz kabul edildiği takdirde, Genel Koşullar Madde 11’e göre %10 tutarında Kesin Teminat Mektubu sağlamayı taahhüt ederiz.

7
Şirketimiz/firmamızın tabiiyeti aşağıda belirtilmiştir: 

8
Bu ihalede bu teklifi kendi adımıza  yapıyoruz. Aynı ihale için herhangi bir şekilde birden fazla teklif vermediğimizi beyan ediyoruz. 

9
Madde 3, Teklif sahipleri İçin Talimatlar altında belirtilen hususlara göre  ihale dışı bırakılma gerektiren bir durumda olmadığımızı beyan ediyoruz. İhalenin üzerimizde kalması halinde, PRAG Bölüm 2.3.3’de belirtilen ve ihale dışı bırakılmayı gerektiren durumlardan herhangi birine girmediğimizi kanıtlayan belgeleri kayıtlı bulunduğumuz ülkenin yasalarına uygun biçimde temin edeceğimizi taahhüt ediyoruz. Bu gibi kanıt ve belgelerin tarihi, ihalenin açıklanması tarihinden itibaren 1 yıldan eski olmayacağını; ayrıca, kanıt olarak sunulan belgenin hazırlandığı tarihinden sonra belgede belirtilen durumda bir değişiklik olmadığını yeminli bir beyanla bildireceğimizi beyan ediyoruz.


İhalenin üzerimizde kalması halinde, istenilen mali ve ekonomik yeterlik ve teknik ve Mesleki yeterlik kanıt ve beyanlarını seçim kriterleri uyarınca tebliğ tarihinden sonra 15 takvim günü içerisinde temin etmezsek ya da yanlış bilgi verdiğimiz anlaşılırsa, ihale sonucunun geçersiz sayılacağını ve iptal edileceğini anladık ve kabul ediyoruz.

10
Teklif sahipleri İçin Talimatlar Madde 23 altında sıralanan Etik Kurallara bağlı kalmayı kabul ediyoruz; özellikle, teklif tarihi itibarıyla ihale işlemlerine katılan diğer teklif sahipleri ile ve taraflarla hiçbir potansiyel çıkar çatışması içinde olmadığımızı ve hiçbir özel bağlantımız olmadığını beyan ediyoruz. 

11
Sözleşmenin yürütülmesi sırasında böyle bir durumla karşılaşmamız halinde bu durumu derhal Sözleşme Makamına bildireceğimizi kabul ediyoruz. Bu ihale işlemi kapsamında yanlış veya eksik bilgi vermemiz halinde bu ihale işleminden ya da Avrupa Topluluğu tarafından finansmanı sağlanan diğer ihale işlemlerinden men edileceğimizi biliyoruz ve kabul ediyoruz. 

12 
Sözleşme Makamının teklife davet sonrasında işlemleri sürdürmek zorunda olmadığını; Sözleşme Makamının ihale konusu işi kısmen sözleşmeye bağlama hakkını saklı tuttuğunu; böyle bir durumda hiçbir hak talebinde bulunamayacağımızı kabul ediyoruz.

Ad ve Soyad: 







veya vekalet verdiği kişi

Bu teklifi 
adına imzalamaya tam yetkilidir.

Yer ve tarih: İstanbul 

Firma/şirket kaşesi:

Bu teklif aşağıdaki eklerle birlikte sunulmuştur: 
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		Gizlilik Bildirimi:

		http://europa.eu.int/comm/budget/execution/legal_entities_fr.htm
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		BU “TÜZEL KİŞİLİK BELGESİ” DOLDURULMALI VE AŞAĞIDAKİLERLE BİRLİKTE VERİLMELİDİR:


· SÖZLEŞME TARAFININ İSİM, ADRES VE ULUSAL OTORİTELER TARAFINDAN VERİLEN KAYIT NUMARASINI GÖSTEREN RESMİ DOKÜMANIN BİR KOPYASI (ÖRNEĞİN; RESMİ GAZETE,ŞİRKETLERİN KAYDI VB.)


· YUKARIDA DEĞİNİLEN RESMİ DOKÜMANDA BELİRTİLMEMİŞSE VE DE MÜMKÜNSE VERGİ KAYDININ BİR KOPYASI
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